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Bevezeté

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0
berendezéshez. Ezzel egy kivélé minéség(
termék mellett dontott.

A jelen készilék mindségét a gydrtds

alatt ellenérizték és aldvetették egy végsd
ellendérzésnek. Ezzel a készilék mikodoké-
pessége biztositott. Nem zdrhaté ki, hogy
egyes esetekben a késziléken, vagy annak
belsejében, ill. a témlévezetékeken mara-
dék viz vagy kenéanyag talélhaté. Ez nem
utal sem hidnyosségra, sem hibdra, nem
ad aggodalomra okot.

A
(1]

A haszndlati tmutaté a termék rés-
zét képezi. Fontos utasitdsokat tar-
talmaz a biztonsdgra, a haszndlatra
és a hulladékeltavolitdsra vonat-
kozéan. A termék hasznélata eldtt
ismerkedjen meg az 8sszes kezelési
és biztonsdgi Gtmutatdssal. A ter-
méket csak a leirtaknak megfeleléen
és a megadott haszndlati terileten
lehet alkalmazni.

Orizze meg jél az Gtmutatét és a
termék harmadik személynek valé
tovabbadésa esetén mellékelje az
Ssszes dokumentumot.

Alkalmazaéasi célok

A nagynyomdsd tisztitdberendezést kizaréd-

lag magdnhdztartdsokban alkalmazza:

o Gépek, jarmivek, épitmények, szer-
szdmok, homlokzatok, teraszok, kerti
eszkozok, stb. nagynyomdsi vizsugér-
ral tdrténé tisztitdséhoz.

o Eredeti tartozékelemekkel és pétalkatré-
szekkel.

* A megtisztitandé targy gyartéi ado-
tainak figyelembevétele mellett.

o Az érzékeny és lakkozott felileteken
valé haszndlatra a forgé kefe alapve-
téen nem alkalmas (pl. autélakk).
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Ez a berendezés nem alkalmas ipari hasz-
ndlatra. Ipari alkalmazdés esetén megszi-
nik a garancia.

F4 a 4 >
Altalanos leiras

i

ra s ra (] L]
Szallitasi terjedelem

A legfontosabb funkcisele-
mek dbrdjat a kihajthaté
oldalon talélhatja.

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
a szdllitasi terjedelmet:

- Nagynyomdsu tisztitéberendezés
h&lézati csatlakozd vezetékkel

- Gyorscsatlakozé a kerti t6mlé
adapteréhez (22)

- Szérépisztoly (14)

- Sugdresé (3)

- standard Variofdvéka (25)

- turbé szennymaré (26)

- forgé kefe (21)

- Fovékatisztité 16 (30)

- Vizbekstd csatlakozéelem
sz(rébetéttel (12)

- 0,5 | tisztitdszer

- Haszndlati utasitds

Gondoskodjon a csomagoléanyag
szabdlyszer( hulladékként torténé
elhelyezésérél.

"k"d' I ra ra
Mikodés leirasa

A nagynyomdsu tisztitéberendezés
vizsugdrral tisztit, valaszthatéan
nagynyomdsi vagy alacsony nyomdsu
terileten.

Szikség esetén hozzdadott
tisztitészerekkel.

A kezelSelemek funkcisdjdra vonatkozd
tajékoztatdt a lenti ismertetésben
taldlhatja. Vegye figyelembe a biztonsdgi
tudnivaldkat.

Attekintés

1 kireteszel gomb,

kengyelfogantyd

fj-tipus

Sugdresd

Nagynyomdsi tomlé a

témlédobon

5 Tomlédob

6 T8ml8dob tekerdkar

(nem léthatd)

kireteszelé gomb, fovéka

Be-/kikapcsolé gomb

Tarté a hdlézati

csatlakozévezetékhez

10 Csatlakozévezetékhez

11 Kerekek

12 Vizbekotd csatlakozdelem
szirébetéttel

13 Vizesatlakozas

14 Szérépisztoly

15 Tarté a szérépisztolyhoz

16 Tarté a fovokdk részére
(nem lathatd)

17 tarté a fovdkatisztité tihoz
(nem lathatd)

18 {Gzemi nyomds kijelzd
(nem lathatd)

19 Bekapcsold kar

20 Reteszel& gomb

21 Forgd kefe

22 Gyorscsatlakozé a kerti t8ml6
adapteréhez

23 zdrésapka szivétdmlével

24 ftisztitészertartaly

25 standard Variofovéka

26 turbd szennymard

27 Nagynyomdsi csatlakozds

28 Kireteszel6 gomb

29 Nagynyomdsu csatlakozds,
pisztoly feldl

30 Fovokatisztitd ti

31 Tisztitdszer

AN

O © N

///|PARKSIDE’



D,

14 Szérépisztoly

18 {izemi nyomds kijelzd
19 Bekapcsold kar

20 Reteszel6 gomb

Miszaki adatok

Magasnyomds tisztit6 ......... PHD 170 B2
Névleges bemeneti fesziltség. 230 V~, 50 Hz
Teljesitményfelvétel .................... 2400 W
Halézati kdbel hossza ...................... 5m
Csatlakozévezetékhez .................... 10m
SOIY oo 11,4 kg
Védelmi osztdly............cooovieiininn.n, @l
Védelmi méd ..o IPX5
Névleges nyomds/

Uzemi nyomds (p) ................... 11,5 MPa
Max. legnagyobb megengedett nyomds

(P MAX) ceeiiiiiiieiiiieeeeee 17 MPa

Max. bedmlési nyomés (p in max)... 0,8 MPa
Max. bemen& hémérséklet (T in max) .. 40 °C
Szallitdsi mennyiség, viz (Q) ....... 330 I/h

Max. szdllitdsi mennyiség, viz

(QMAx) oo 500 I/h
Hangnyomdsszint

(0 P 81,7 dB(A); K ,= 3 dB
Hhangteljesitményszint (L)

mért ............. 94,3 dB(A); K,,,= 2,35 dB

garantdlt ..o 97 dB(A)

Vibrélés (a,) ..... < 2,5 m/s%, K=0,15 m/s2

A zaj- és rezgésértékek az
EN 60335-2-79:2012 szabvany szerint
keriltek meghatdrozésra.

Ezt a késziléket egy az dtaddsi ponton
(hazi bekotés) maximum 0,450 Ohm
Zmax rendszerimpedancidji dramellété
hélézatra tervezték.

A felhaszndlénak meg kell gyézédnie
arrél, hogy a késziléket csak olyan dram-
ellaté hélézatrdl Gzemeltetik, amely ezen
feltételeknek megfelel.

Amennyiben szikséges, a
rendszerimpedancia irdnt a helyi energia-
ellats vallalatnal lehet érdeklédni.

A megadott lengésemisszids értéket egy
szabvény vizsgdlati médszerrel mérték és
egy elekiromos szerszam mdsikkal valé
dsszehasonlitésdhoz lehet haszndlni.

A megadott lengésemisszids értéket a kitettség
bevezetd becsléséhez is fel lehet haszndlni.

Figyelmeztetés:

A lengésemissziés érték az elekiro-
mos szerszdm tényleges haszndlata
sordn eltérhet a megadott értéktdl,
attél figgéen, hogyan haszndljgk
az elekiromos szerszédmot.

Prébdlia a rezgésterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A
rezgésterhelés csdkkentésére tett inté-
zkedések példaul a kesztyi viselése
a szerszdm haszndlata sordn és a
munkaidd korldtozdsa. Ebben az
esetben a mikadési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példdul
amikor az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, és amikor bér be
van kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

[ ] ra [ ] e ra
Biztonsagi uvtasitasok

Ez a szakasz a nagynyomdsu tisztitéberen-
dezéssel végzett munka sordn alkalmazan-
dé alapveté biztonsdgi eléirdsokat kezeli.

A késziléken talalhaté
piktogramok

A Figyelem!

A munka megkezdése elétt ismer-
L] kedjen meg 6l az dsszes kezelési
elemmel, kiilénésen a mikédés és
hatés elvével. Adott esetben kérdez-
zen meg egy szakembert. Olvassa
el és vegye figyelembe a készilék-
hez tartoz haszndlati utasitdst!
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Figyelem! A kdbel kdrosoddsa

=\ vagy elvdgdsa esetén hizza ki
azonnal a csatlakozét az aljzatbdl.
Hizza ki a csatlakozét is a csatla-
kozé aljzatbdl a vizelldtasra vald
csatlakoztatdsn sordn vagy ha meg-
kisérli elharitani a tomitetlenségek.

Készilék, amely nem alkalmas az
ivoviz-ellaté berendezésre torténd
csatlakoztatdshoz.

[]| Védécsoport (kettds szigetelés)

A nagynyomdsd tisztitéberende
zések szakszer(tlen haszndlat
esetén veszélyesek lehetnek. A
sugdr nem irdnyithaté szemé
lyekre, dllatokra, aktiv villamos
felszerelésre vagy magdra a
készilékre.

A késziiléket csak 4llé, soha nem
5| fekvd helyzetben haszndlja.

A hangteljesitmény-szint megaddsa

97 L, dB-ban.

Az elektromos késziilékek nem tartoz-
nak a hdztartdsi hulladékok kozé.

A tisztitészeres flakonon
lévo szimbélumok

Figyelem! Maré hatdsi! Irritd-
16 hatdsd! Sdlyos bérmardst és
szemkdrosoddst okozhat.

&3

Szimbélumok az vtasitashan

Veszélyjelek a személyi séri-
lés vagy anyagi kar elharita-
sara vonatkozé utasitasokkal.

HD

Utasitd jelzések helyett az utasitds
magyardzata &ll) az anyagi kar el
hdritasara vonatkozé utasitasokkal.

Tajékoztatd jelzések, amelyek a
szerszdmgép optimdlis kezelésérdl
informainak.

(3]

Altalanos biztonsagi
vtasitasok

e A gyermekeket feligyelni kell
annak biztositdsa érdekében,
ho%y nem jatszanak a készi-
lékkel.

o A késziléket csokkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis ké-
pességu vagy fapasztalattal,
illetve tud@ssal nem rendelke-
28 személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatjdk, vag
ha felvilagositottak Sket a Ké—
szilék biztonsdgos haszndla-
tarél és megértették az ebbdl
eredd veszélyeket.

* A kezelési utasitast nem is-
merd személyek a késziléket
nem hcszndmatiék.

* Nagynyomdsu tisztité nem
haszndlhaté nem képzett sze-
mélyek.

e Uzem kozben fellépd hiba
vagy hiba esetén a készi-
léket azonnal ki kell kapcsol-
ni és a hdlézati dugdt le kell
vdlasztani. Ezutén forduljon
a kezelési Gtmutatd 17. oldo-
|6hoz a hiba lehetséges okai-
hoz vagy a Si kapcsolathoz

Munkavégzés a
készilékkel

A Vigydzat: Igy keriilheti el a
ket

baleseteket és a sérilése-
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A nag gn yomdsU
erende zések

N A hszh’ro
= X=-| szakszer(tlen haszn&-
lat esetén veszélyesek

lehetnek. A sugdr nem
|rony|’rhc|to szemé
lyekre, dllatokra, aktiv
villamos felszerelésre
vagy magdra a készu-
|lékre.

A késziiléket csak dllva,
egyenes és stabil alapon
aszndlja.
Ne irdnyitsa a sugarat nma-
gdra vagy mésokra azzal a
céllal, hogy ruhdzatot vagy
labbelikef fisztitson vele.
A wsszofroccseno viz volg
szennyez6dés ellen me e-
lelé védéruhdzatot és ve 6-
szemiveget kell viselni.
Ne alkalmazza a késziléket,
ha a hatésugardban mas
személyek tartézkodnak,
kivéve, ha ezek a személyek
véddruhdzatot viselnek.
ermekek jaréd késziléktdl
vald tévol tartésa érdekében
tegyen megfeleld intézkedé-
seket.
Ne haszndlia a késziléket
gyulékony folyadékok vagy
gozok kdzelében. Az eldirg-
ok figyelmen kiviil hagyésa
ese’ren tlz- és robbandsve-
szély dll fenn.
Ne szérjon gl;) yulékony fo-
lyadékot. Robbandsesély &
fenn.
Amennyiben tisztitdszerekkel
kerilne érintkezésbe, dblitse
le bé tiszta vizzel.
A késziilék tarolasa szdraz
és gyermekek dltal el nem
érhetd helyen térténjen.

VIE ozotl Igy kerulheh el
A észilék karosoddsat

és az abbdl esetleg ereds
személyi sériléseket:

e Ne dolgozzon sérilt, nem

telies vagy a gyarté engede-
ye nélkil médositott készi-
lekkel. Az Gzembe helyezés
elott szokemberrel meg ke||
wzsgo ltatni, q(yo ovete’r
villamos vintézkedések meg-
tétele megtortént-e.
Ne haszndlia a készilé-
ket, ha a halézati kabel a
vizellétds vagy egyéb olyan
fontos elem, minta nagynyo-
més0 tomlo vagy q szoré-
isztoly megrongdlédott, ill.
Omitetlen.
OV|CI a késziiléket a fagytdl
es c szdrazon jéréstdl.
?ynypomosu tomlok,
szere ények és csatlakozd-
sok fontos szerepet |qtszonok
a gépbiztonsdg tekintetében.
Csak a gyarté dltal c‘?nlott
nagynypomasu | témld
szerelvenyeket és csat lakozé-
sokat haszndlja.
Csak eredeti tartozékokat al-
kalmazzon, és ne végezzen
a késziléken atépitéseket.
A készuléket csak erre felha-
talmazott villamos szakember
nyithatja fel. Javitésok esetén
mindig forduljon szerviz-koz-
pontunkhoz.

Elektromos biztonsag:

A Vigydzat: i gy kerilheti el

az oromutes folytan beko-
vetkezd baleseteket és a
sériléseket:
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o Hosszobblto vezeték alkal-

mazdsa esetén a dugénak
és a kapcsold karmantydnak
vizdllénak kell lennie.

Az alkalmatlan hosszabbi-
t6 vezetékek veszélyesek
lehetnek. Fenndll a sze-
mélyi sérilések veszélye
dramuités miatt.

A dugaszolt elekiromos kapcso-
|atokot nedvesse 16l ovn| kell.
A viz draddsdnak veszélye
esetén a dugoszo’r Ossze-
kottetéseket araddstédl biztos
terileten kell elhelyezni.
Ugyelien arra, hogy a halézati
eszilfség mege%yezzen a ti-
pustdblan megadott adatokkal.
hclozch bekotést csak ta-
ﬁosz’rotw lanyszerelé végez-
eti el és az meg kell feleljen
az IEC 60364-nek.
késziléket csak RCD

iRe&duol Current Device)
elszerelt dugaszolé aljzat-
ra csatlakoziassa, melyne
méretezési hibadrama nem
magasabb, mint 30 mA; biz-
tositék |ego|c1bb 13 amper.
Ha a készilék csatlakozé
vezetéke megséril, a veszé-
lyek elkerilése erdekeben a
gyarté vogy vevoszo a lata,
vagy hasonléan szak ze’r’r
szakember dltal specm |s
csatlakozé vezetékre kell ki-
cseréltetni.
Ne haszndlja o kdbelt a

dugé duqh szold o||zatbo
torfénd kihuzasdhoz. V|(]
a kqbe’r ho’rol olajtél és éles
gereme ktdl.

oha ne hordozza va rog
zitse a késziléket a kabelnél
fogva.

HD

e A nem megfeleld
hosszabbitdkdbelek
veszélyesek lehet-
nek. Hosszabbitékdbel
haszndlata esetén a
hosszabbitékdbelnek kiltéri
haszndlatra alkalmasnak és
a talaj felett kell lennie. Java-
soljuk, hogy haszndljon erre

Ybeldobot, ami a
csa’rlckozoohzo’rot fegalobb
60 mm-re a talaj felett tartja.
Ellendrizze a kol)el’r serulesek
tekintetében.

o A keszu éken végzett mlnden
munk @ elétt, munkaszinetek-
ben és a haszndlat sziine-
teltetése esetén hizza ki a
du t a dugaszold aljzatbdl.

o alézati csatlakozd veze-
tekek keresztmetszete nem
lehet kisebb, mint a jeldlési
2x2,5 mm2.

e Az elektromos iités elleni
védelem érdekében viseljen
bizos ldbbelit.

o Az elektromos ités elleni
védelem érdekében a beren-
dezést kizdrélag figgdleges,
Gllé helyzetben haszndlja.

. Mmdlg‘;( kopcso |o ki a halé-
zati f opcso 161, ha a gépet
feligyelet nélkil hagyja.

Uzembe helyezés

Az érvényes eldirdsok szerint a
nagynyomdsu tisztitoberendezés
soha nem haszndlhaté rendszerle-
vdlaszté nélkil az ivévizhdalézaton.
Az EN 12729 szerint BA tipusi
megfeleld rendszerlevdlasztét kell
alkalmazni.
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A rendszerlevélaszton atdramlott viz nem
ihatéként kertl besoroldsra.
Rendszerelvdlaszté a szakkereskeddnél
kaphaté.

Egy rendszerelvélaszté (visszafolydsgatld)
megakaddlyozza a viz és a tisztitdszer viss-
zadramldsat az ivévizvezetékbe.

o A vizellatdshoz haszndljon szakizle-
tekben kaphaté 1/2" méret(, legaldbb
5 méter hosszi kerti toml6t.
Ne Iépje t0l a 30 méter hosszisdgot.

o A készilék legaldbb 450 I/h szdllitasi
teljesitmény( haztartési vizesatlakozs-
val haszndlhaté.

Felallita
Felallitas

1. Hozza felfelé a kengyelfogantydt (2)
itkdzésig.

2. Helyezze be a piszfoly-oldali nagyn-
yomdasU csatlakozét (27) a szérdpiszto-
lyba (14).

3. Elészor csatlakoztassa a bevezetécso-
vet a vizellatdsra és varja meg, mig a
bevezetécsé mésik végén a viz bubo-
rékmentesen kifolyik annak érdekében,
hogy a bevezetdcsdvet légtelenitse.
Zérja el a vizcsapot.

4. A tépvezetéket a kerti locsolétomlé-
adapter gyorscsatlakozéjéval (22)
csatlakoztassa a vizbekstd csatlakozé-
ra (12) és a készilék vizcsatlakozsjé-
hoz (13).

5. Csatlakoztassa bedugéssal és elfor-
gatdssal a fém csévet (3) a szérépiszto-
lyra (14).

6. Ha az acélesé (3) fel van szerelve,
csatlakoztassa behelyezéssel valasz-
tdsa szerint a standard Vario-fovékat
(25) vagy a turbé szennymarét (26)
az acélcséhoz (3). A tartozékok bekat-
tannak. A tartozékok eltavolitdsdhoz
nyomja meg az acéles (3) elilsé vé-
gén 1év6 oldalsé reteszt (7) és hizza le
elére a tartozékot.

7. A forgd mosdkefét (21) kdzvetlenil a
szé6répisztolyhoz (14) kell csatlakoztat-
ni behelyezéssel és becsavarassal
(bajonett zar). A mosékefét alapvetéen
nyomds kifejtése nélkil kell haszndlni.
A tisztité funkcié a forgd mozgdsbdl
és a viz dramldsdbdl adédik. Ha
nincs vizaramldés, akkor nem forog a
mosokefe.

A standard Variofovéka (25) fové-

E] kacstcsanak balra forgatéséval

novelhetd a sugdr szélessége. A

fovékacsics jobbra forgatdsaval

csdkkentheté a sugdr szélessége.

A fj-tipust fogantyd (2) csak egyiitt
a kerekek (11) gordilé a késziléket.
Amikor felemeli és késziléket hordo-
z4 fogantyival.

4]

Halézati csatlakozé

Az On éltal vésérolt nagynyomdsu tisz-
titdberendezés mar rendelkezik halézati
csatlakozé dugéval. A késziléket csak egy
230V ~ 50 Hz RCD (Residual Current
Device) véddérintds csatlakozéaljzaton
valé haszndlatra tervezték.

A késziléket csak minden fenti pont
figyelembe vétele utdn helyezze
Uzembe.

1. Biztositsa, hogy a nagynyomdsu fiszti-
téberendezés a be/kikapcsolé gomb-
bal (8) ki legyen kapcsolva.

2. Dugja a hélézati dugédt a dugaszold
aljzatba.

Vegye figyelembe a kilépo
vizsugar visszaloké erejét.
Gondoskodjon a stabil allé
helyzetrél és tartsa szorosan a
szoropisziolyt. Sérilést okozhat
onmagdaban vagy masokban.

///|PARKSIDE’
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Ne Uzemeltesse a nagynyomdsu
tisztitoberendezést zart vizcsappal.
A szdrazon jérés a készilék kdro-
sodéshoz vezet.

Teljesen nyissa ki a vizcsapot.

A be/kikapcsolé gombbal (8) kapcsol-
ja be a nagynyomds tisztitéberende-
zést. A nagynyomdsd tisztitéberende-
zést mindig csak akkor kapcsolja be,
ha az &sszes vizvezetéket csatlakoztat-
ta és azok tomitettek.

A motor bekapcsol, amig a szikséges
nyomds felépil. A nyomdasfelépités
utén a motor kikapcsol.

Nyomija meg a szérépisztoly kapcsolé-
karjat. A fovéka nyomdssal mikadik és
a motor Gjra bekapcsol.

A kapcsolékar felengedésére a készi-
lék kikapcsol. A nagynyomds a rend-
szerben megmarad.

A turbd szennymaré (26) a forgd vizsu-
garéval kilénésen alkalmas alacsony
vizfogyasztdssal t6rténé munkavégzés-
hez.

A standard Vario-fivéka (25) felileti
szérdséval kiléndsen alkalmas feltlet-
tisztitdsra.

A fovékacsics balra forgatdsaval né a
nyomds. A fdvékacsics jobbra forga-
tdsaval csdkken a nyomds.

A forgb mosas kefe (21) dltaldnosan
haszndlt nyomdskezelés nélkil. A
tisztitdsi funkcié szarmazik a rotéciés
mozgds és a viz dramldsdt. Ha nincs
viz dramldsét, a mosdsi kefe nem
forog.

A vizrendszer témitetlensége
esetén kapcsolja ki azon-

nal a berendezést a be-/
kikapcsolé gombbal (8) és
huzza ki a berendezés halé-
zati vezetékét a halézatbél.
Elektromos iités veszélye all
fenn! Végezze el Gjra a vizve-

HD

zetékek csatlakoztatasat (I.
~Uzembe helyezés/Feldllitas”
a 2. ponttdl kezdve).

Amennyiben még lenne levegé a
készilékben, kérjik, a kévetkezok
szerint jarjon el:

Az ellatovezeték légtelenitése:

1.

4.

Tavolitsa el a kerti locsolétémlé-adap-
ter gyors-csatlakozéjdt (22) a vizbe-
kotd csatlakozérdl (12), és mindaddig
tartsa nyitva a vizcsapot, mig buborék-
mentes viz nem jon ki.

Kdsse dssze a vizellats 16mldt egy kerti
t6mlé adapteréhez valé gyorscsatlako-
76 (22) segitségével a vizelldtds csatla-
kozdasdval (12) a késziléken.

Nyissa ki teljesen a vizesapot

A készilék légtelenitése:

5.

6.

Kapesolja be a be-/kikapcsolé gombot
(8), mig a nyomds fel nem épiil.
Kapcsolja ki a be-/kikapcsolé gombot
(8).

Nyomja le a szérépisztoly (14) bekap-
csolé karjat, mig a nyomds leépil.
Kérjik, ismételje meg néhdnyszor a 5 .-
t6l 7. folyamatot, mig nincs mar tébb
levegd a készilékben.

o A szérépisztoly (14) bekapcsold
karja (19) a reteszelé gomb (20)
megnyomdséval zérhaté le vagy
oldhaté fel.

A bekapcsolé kar reteszelésével
megakaddlyozza a készilék vé-
letlen beindulésdt.

Az izemeltetés megszakitasa

Engedie el a szérdpisztoly (14) karjét.
Hosszabb munkaszinetek esetén kap-
csolja ki a be/kikapcsolé gombot (8).

///|PARKSIDE’
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Amennyiben a berendezés
felborulna, azonnal kapc-
solja azt ki a be-/kikapcsolé
gombbal (8) és huzza ki a
berendezés halézati vezetékét
a halézatbél. Elektromos ités
veszélye all fenn! Ezutan alli-
tsa vissza a berendezést egye-
nes, allé helyzetbe. A sajat
biztonsaga érdekében varjon
kb. 6t percet, mielétt Ujra viss-
zakapcsolnd az aramellatast.

Az izemeltetés befejezése

1. Tisztitészerekkel t6rténd haszndlat utdn
tiszta vizzel mossa dt a rendszert.

2. Engedije el a szérépisztoly (19) kar-
jat (14).

3. A be/kikapcsolé gombbal (8) kapcsol-
ja ki a nagynyomdsy tisztitéberende-
zést. Hizza ki a hdlézati dugét.

4. Zérja el a vizesapot.

5. A nagynyomdsU tisztitéberendezést
vélassza le a vizellatasrdl.

6. Hizza meg a szérépisztoly (19) kar-
iat (14), ezzel leépitve a rendszerben
fenndllé nyomdst.

Tisztitészerek alkalmazéasa

A készilék semleges, biolégiailag lebont-
haté anionos tenzid (feliletaktiv anyag)
alapy tisztitészerrel torténd haszndlat
céljdra készilt. Egyéb tisztitészerek vagy
vegyi anyagok alkalmazdsa csorbithatja @
készilék biztonsdgdt és sériléseket okoz-
hat. Az ilyen tipust kdrok nem esnek a
garancia ald.

Tisztitoszer betdltése/kiiritése:

o Tisztitészer haszndlatéhoz tisztitészer-
nek kell lennie a tisztitészertartdlyban
(24).

o Atisztitészertartdly (24) eltdvolitdséhoz
fogja meg a tartdlyt oldalt és tolja felfelé.
Ekkor eltévolithatia a mosészertartdlyt

az alsé és oldalsé jdratébdl a nagyn-
yomdsy tisztitégépbdl. Kézben tavolitsa
el a tisztitészertartaly nyildsan lévé
szivotdmlét a zardsapkdéval (23). Ezek a
nagynyomdsu tisztitégépen maradnak.
* A mosészertartdly (24) visszahelyezé-
séhez forditott sorrendben kell eljarni.

A standard Vario-fovékara
vonatkozé munkautasitds: Haszndlja
a standard Vario-fovékét (25) kisnyomdsi
izemmédban (teljesen jobbra forditva) és
a tisztitészer automatikusan beszivédik.
Minél jobban balra forditia a fovokat,
anndl kevesebb tisztitészer szivédik be. Igy
lehet atéllitani a késziléket nagynyomdsd
Uzemmédra.

A forgé mosékefére vonatkozé
munkavutasitas: A forgé mosékefe (21)
kisnyomdsd izemmodban mikadik, a
tisztitészer automatikusan beszivédik.

Viz felszivasa

o A vezetékes viztdl figgetlendl (pl.
esédézsa) haszndlhatja a készilék
integralt vizfelszivasi funkcidjat is.

Ez a funkcié kizdrélag szirékosaras
szivétdmlével haszndlhaté.

A
1]

Maga a készilék nem merithetd
nyilt vizbe. Elektromos dramiités
veszélye fenyeget.

Természetes Uton felgyilemlett vizet
a készilékkel nem szabad felszivni.
A visszadblitett tisztitészer miatt a
viz kdnnyen beszennyezédhet.

1. Rogzitse a szirékosaras szivétomlét a
vizbekotd csatlakozéelemmel (12) és a
vizcsatlakozéval (13) a készilékre.

2. Helyezze a témlé szirékosaras végét
egy vizgyijtdbe (példdul esévizes hor-

6ba). Ugyelien az elegendd vizkész-
letre és a biztos vizelldtdsra.

///|PARKSIDE’
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Kar keletkezhet a készilékben, ha
szdrazon mikddteti.

3. Vegye le az acélcsdvet (3) a szérépisz-
tolyrél (14). Nyomja meg a szérépisz-
toly (14) bekapcsolé-karjat (19) és csak
ezt kdvetden kapcsolja be a késziléket.

4. Akészilék elkezdi a vizfelszivast és a
levegé el tud tévozni.

5. Ha nincs t6bb levegd a készilékben,
akkor elengedheti a szérépisztoly (14)
bekapcsolé-karjat (19). Csatlakoztat-
hatja a vdlasztdsa szerinti tartozékot a
szérépisziolyra (14).

A készilék nem lehet magasabban,
mint a vizvételi hely.

[ ] ra > &’
Tisztitas és

Karbantartas
R Minden késziléken végzett munka

elétt hizza ki a hdlézati csatlakozé
dugét. Ide tartozik a vizelldtasra
valé csatlakoztatds, vagy a tomitet-
lenség elhdritdsdra tett kisérlet is.
Fenndll az dramités veszélye vagy
a mozgé alkotéelemek miatti séri-
lés veszélye.

Tisztitas

Ne spriccelje le a késziléket
vizzel és ne tisztitsa folyé viz
alatt. Fenndll az aramuités
veszélye és a készilék karo-
sodhat.

Mindig tartsa a késziiléket tisztan.

Ne hasznadljon tisztité- ill. oldosze-

reket.

e Tartsa a szellézényildsokat tisztén és
szabadon.

e Egy puha kefével vagy egy kendével
tisztitsa meg a késziléket.

HD

Ha a standard Vario-fovéka (25)
szennyezett vagy eltémédatt, akkor a
fovokatisztits tivel (30) eltdvolithatia
a fuvokdban 1évd idegen testet. Az
idegen test eltévolitdsdhoz dblitse ki
vizzel a standard Vario-fovékat.

,
Karbantarias

A nagynyomdsd tisztitdberendezés nem
igényel karbantartdst.

Valamennyi, jelen Gtmutaté-
ban nem ismertetett munkat
csak szerviz-kézpontunk
hajthatja végre. Csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon.

Taroléas

Uritse ki teljesen a vizet a nagynyomd-
sU tisztitégépbél.

Vélassza le a gépet a vizhozzdveze-
tésrél. Kapesolja be a nagynyomdst
tisztitégépet a be-/kikapcsolé gombbal
(8) maximum 1 percre, mig mdr nem
folyik ki tobb viz a szérépisztoly (14).
Kapesolja ki a késziléket.

A toldatokat (21/25/26) &ll6 helyzet-
ben, csatlakozéoldallal lefelé tarolja.
A fagy megrongdlja a nagynyomdsu
tisztitéberendezést és a tartozékokat,
ha nem Uritjuk ki belélik teljesen a
vizet.

A nagynyomdsU tisztitéberendezést és
a tartozékokat térolja fagymentes
helyen.

///|PARKSIDE’
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Eltavolitas és
koérnyezetvédelem

Gondoskodjon a szerszdmgép, a tartozék-
részek és a csomagolds kdrnyezetbardt
Gjra hasznositésardl.

E Elekiromos gépek nem tartoznak a
mmm  hdztartési hulladékba.

Adja le a gépet egy hasznosité telepen. A
felhaszndlt mianyag- és fémrészek faijtdjuk
szerint szétvalaszthaték és Gjra hasznosit-
haték. Kérdezze meg e feldl szervizkdz-
pontunkat.

Pétalkatrészek / Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:

www.grizzly-service.eu

Ha esetleg problémdija akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik, haszndlja a

kapcsolatfelvételi Grlapot.

Tovdbbi kérdések esetén forduljon a szervizkdzponthoz (l&sd a(z) 15. oldalon).

Poz. Megnevezés....

T4 SZEOPISZIONY ..

4 Nagynyomdsi tomlé a témlédobon...........cccoeviiiiiii
22  Gyorscsatlakozé a kerti t8ml8 adapteréhez ..........c.cccveeenee.
3 SUGEITSO .t

21 Forgd kefe ....oooiiiiiiiiiiii
31 TISZHIOSZET e
12 Vizbekotd csatlakozdelem szirébetéttel ...
30 FOVOKQHSZIIO 10 ...
24 ftisztitdszertartly, telies .......ooooiiiiiiiiii
25  standard VariofOvoka ...........coooviiiiiiie e
26 turbd sZennymard........oociiiiiii
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@Y HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Magasnyomadsu tisztito

Gydrtési szém:

IAN 346400_2004

A termék tipusa:

PHD 170 B2

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 Grofostheim

GERMANY

E-Mail: service@grizzly.biz

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W4T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltats Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton
Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rad| drok 6.

A jotdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-

tében tdrtént vasarlds napjdtdl szamitott 1 év, amely jogveszté. A jétdllasi idé a fo-

gyasztd részére t6rténé dtaddéssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdddik.

A jotdllési igény a j6tdllasi jeggyel és/vagy a vésarldst igazold blokkal érvényesithe-
t8. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaradésa nem érinti
a j6tallési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és
id8pontjanak bizonyitasdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vdsarldst igazolé blokkot.

A vésérlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerd
hasz-ndlatot akaddlyozza. A jétdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté
érvé-nyesitheti az druhdzakban, valamint a j6télldsi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Torvénykonyv alapjan fogyaszténak minésiil a szakmdia,
6ndll6 foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljdréd természetes személy.)

A jotdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tobbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitashoz, kicseré-
léshez fiz&d6 érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a
szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utdn a leheté legrévidebb iddn belil kételes a hibét
bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céljabél &tadni. A hiba felfe-
dezésétdl szamitott két hénapon belil bejelentett jétalldsi igényt iddben kozdlnek kell
tekinteni. A kdzlés elmaradésdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotdllési igény



érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rdgzitett bekostésl, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkzon
nem szdllithaté terméket az zemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésarél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6tallds nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbél, talakités-
bol, helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitdstél eltérd kezelésbdl, vagy
barmely a vasarlast kévetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgé kopéd
alkat-részek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhasznalédasdra.
A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy
harmadik személyek &ltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadé békélteté testilet eljdrasat is kezdeményezheti.

A jotdllés a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesitheté-
ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A j6téllési igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:

Javitasra dtvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t5rténé visszaadds idépontia:

A szerviz bélyegzéie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének idépontija:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:




Hibakeresés

HD

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdéritas

Erés nyomdsingado-
zéso

Standard Vario-fivéka
(25) szennyezett

Oblitse ki vizzel a standard Vario-
fovokat (25). Szikség esetén tivel tisztit-
sa meg a fovékafuratot (lasd a Tisztitds
fejezetet).

Standard Vario-fovéka
(25) eltbmddése

Tavolitsa el a standard Vario-fovékat (25)
és ellendrizze, hogy a szérépisztolyon
(14) megfeleléen tud-e tévozni a viz. A
készilék kifogdstalanul mikadik. A turbd
szennymaré (26) és a forgé mosékefe
(21) dltalédban nem szokott eltémddni.

A készilék nem jar

A be-/kikapcsolé (7)
ki van kapcsolva

A be/kikapcsolé (7) dllasat ellenérizzik

Sériilt a hélézati csat-
lakozé vezeték

Kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a
hdfz’)zotbél. A hdlézati csatlakozd vezeté-
ket ellendrizzik sériilés tekintetében.
Adott esetben a hdlézati csatlakozé veze-
téket szakemberrel kicseréltetjik.

Hibds fesziltségel-
l&tds

Ellenérizze a villamos berendezést a tipus-
tablén megadott adatokkal valé egyez6-
ség tekintetében

A késziiléknek nincs
nyomdsa

Levegébezarédasok a
nagynyomdsu tisztité-
berendezésben

Kapcsolja be a késziléket szérépisztolr
lyal és fovéka nélkil, mig a viz buborék-
mentesen nem |ép

A vezetéknyomds
esése

Ellendrizze a vizellatést

Tomitetlenségek a viz-
rendszerben

A csatlakozdsokat
nem szerelték fel ren-
desen

Kapcsolja ki a késziléket és hizza
ki a halézatbél. Csatlakoztassa Gjra
a késziléket a vizvezetékekre (I.
,Haszndélatbavétel-Feldllitas”)

A vizellatas csatlako-
zdsa (14) tomitetlen

Kapcsolja ki a késziléket és hizza ki a
héfﬁzotbél. Cserélie ki a vizellatds csat-
lakozdsdat (13) tomitdgylrivel egyitt (l.
,Pétalkatrészek”)
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Prevod originalne izjave o

skladnosti CE ....cceeeceesneccccssecccssees 61

Predgovor

Cestitke ob nakupu vase nove naprave.
Odlocili ste se za visokokakovosten izde-
lek.

Kakovost naprave je bila preverjena med
postopkom proizvodnie in pri konénem
preverjaniju, s &imer je zagotovljeno pravil-
no delovanije vase naprave. Kljub temu ni
mogoce izkljuéiti, da so v posameznih pri-
merih v napravi oz. v ceveh ostanki vode
ali maziv. To ni napaka ali pomanikljivost
in ni vzrok za skrb.

A
(1]

Izdelku so priloZzena navodila za
uporabo. Vsebujejo pomembna
navodila glede varnosti uporabe in
odstranitve. Pred uporabo izdelka
se seznanite z navodili za uporabo
in varnostnimi navodili. Izdelek upo-
rabljajte zgolj na opisani nacin in v
nastete namene.

Navodila skrbno shranite in pri
predaji naprave tretji osebi priloZite
tudi vso dokumentacijo.

Ta visokotlaéni &istilnik je namenjen izkljuéno

uporabi v zasebnem gospodinjstvu:

e Za Ciscenie strojev, vozil, zgradb, orod-
ia, fasad, teras, vrinega orodja itd. z
vodnim curkom pod visokim pritiskom.

e Z originalnimi deli pribora in nadomest-
nimi deli.

¢ Upostevanjem navodil proizvajalca pred-
meta, ki ga Zelite odistiti.

® Vrteda se $Cetka ni primerna za obZutlji-
ve in lakirane povrsine (npr. avtolak).

To orodje ni primerno za uporabo v komer-
cialne namene.

V primeru uporabe v komercialne namene
ugasne pravica do uveljavljanja garancije.
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Splosen opis

i

Obseg dobave

Sliko pomembnih obratovalnih
delov poiicite na zloZljivi strani.

Napravo vzemite iz embalaZe in preverite
vsebino:

- Visokotlaéni ¢istilnik z elekiri¢nim
prikljuénim kablom

- Hitri prikljuéek za adapter za vrtno gibko
cev(22)

- Brizgalna pistola (14)

- Brizgalna cev (3)

- Standardna regulacijska 3oba (25)

- Turbo 3oba za &i3&enje (26)

- Vrteca se $cetka (21)

- Igla za ¢idcenje 3ob (30)

- Priklju¢ek za vodo s sitastim vlozkom (12)

- 0,5 | &istilnega sredstva

- Navodila za uporabo

EmbalaZo odstranite v skladu s predpisi.
Funkcijski opis

Visokotlaéni ¢istilnik isti s pomocjo vodne-
ga curka, po izbiri pod visokim ali nizkim
pritiskom.

Po potrebi z dodatkom sredstev za Cidcenie.
Funkcije elementov za upravljanje so opisa-
ne v nasledniih opisih. Upostevaijte varnost-
ne predpise.

Pregled
1 Tipka za sprostitev rocaja
2 Roéaj lok tipa
3 Brizgalna cev
4 Visokotlagna cev na bobnu za cev
5 Navijalnega bobna za cev
6 Rocica navijalnega bobna za cev

(ni vidna)
Tipka za sprostitev Sobe

N

8 Stikalo za vklop/izklop

9 Drzalo za elektriéni prikljuéni

kabel

10 Elektriéni prikljuéni kabel

11 Kolesa

12 Prikljuéek za vodo s sitastim
vlozkom

13 Prikljugek za vodo

14 Brizgalna pisfola

15 Drzalo za brizgalno pistolo

16 Drzalo za 3obe (ni vidna)

17 Nosilec za iglo za &i3éenije Sobe
(ni viden)

18 Prikaz obratovalnega tlaka
(ni viden)

19 Rogica za vklop

20 Gumba za zaklepanije

21 Vrteca se §etka

22 Hitri prikljuéek za adapter za
vrtno gibko cev

23 Zaporni pokrov s sesalno gibko
cevjo

24 Posoda za &istilno sredstvo

25 Standardna regulacijska 3oba

26 Turbo $oba za &iséenje

27 Visokotlaéni prikljucek

28 Gumb za sprostitev

29 Visokotlaéni prikljuéek na pistoli

30 Igla za ¢iscenije Sob

31 Cistilno sredstvo

14 Brizgalna pidfola

18 Betriebsdruckanzeige

19 Rogica za vklop

20 Gumba za zaklepanje
Tehniéni podatki

Visokotlaéni éistilec ......PHD 170 B2

Nazivna napetost............. 230 V~, 50 Hz
Nazivna mo€ .........eeeevieeiiinnninn. 2400 W
Dolzina prikljuénega kabla ................ 5m
Elektri¢ni prikljuéni kabel.................. 10m
TOZA oo, 11,4 kg
Razred za3€ite......ooveiiieiiiiieienn o
Stopnja zadCite .......ooeuiiiiiiiiiiien [PX5

Nazivni tlak/delovni tlak (p)...... 11,5 MPa
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Maks. dovoljen tlak (p max) ......... 17 MPa
Maks. tlak dovodne vode

(PINMAX) e 0,8 MPa
Maks. dovodna temperatura

(Tin Max.).ooeeeeeieeeeeeee 40 °C
Koli¢ina &rpanja, voda (Q)........... 330 1/h
Maks koli¢ina érpanja, voda

(QMAX) ..o, 500 I/h

Raven zvoénega tlaka

(Lop) oo 81,7 dB(A); K ,= 3 dB

Nivo zvoéne moii (Lya)
izmerijen ....... 94,3 dB(A); K,,,= 2,35 dB
garantirQn......ccceeeeeevieeeeennn. 97 dB(A)
Vibracije (a,) .....< 2,5 m/s?%, K=0,15 m/s?

Vrednosti hrupa in tresljajev so bile doloce-
ne v skladu s standardom

EN 60335-2-79:2012.

Najvecje dovoliene omrezne impedance
na mestu elekiriénega prikljucka v visini
0,450 Ohm ni dovoljeno prekoraéiti.
Uporabnik mora zagotoviti, da bo orodje
uporabliano zgolj na elekiriénem omrezju, ki
izpolnjuje to zahtevo.

Po potrebi lahko informacijo o impedanci
pridobite pri lokalnem podietju za distribucijo
elekiri¢ne energije.

Navedena vrednost vibracij je izmerjena
po standardiziranem postopku ter jo je
mozno uporabiti za medsebojno primerja-
vo elektri¢nih orodij.

Navedeno vrednost vibracij je prav tako
mozZno uporabiti za oceno izpostavljenosti
uporabnika.

Opozorilo:

Vrednost vibracij med dejansko
uporabo se lahko razlikuje od nave-
dene vrednosti, odvisno od nadina
uporabe elektriénega orodja.
Poskudajte zagotoviti ¢im manj$o obre-
menitev s fresljaji. Raven fresljajev lah-
ko zmanijsate, tako da med uporabo
orodja nosite rokavice in da omejite
&as uporabe orodja. Pri tem je treba

upostevati celoten ¢as uporabe orodja
(na primer &as, v katerem je orodje
izkljugeno, in &as, v katerem je vkljuce-
no, vendar deluje brez obremenitve).

Varnosina navodila

To poglavije obravnava temeljne var-
nostne predpise pri delu z visokotlagnim
Cistilnikom.

Simboli na napravi

A Pozorl

Pred prvo uporabo se dobro sezna-
nite z vsemi uprov||o|n|m| elementi,
funkcijami in nagini delovanja no-
prave. Po potrebi za razlago prosite
strokovnjaka.

Preberite in upo3tevajte navodila za
uporabo naprave!

Pozor! V primeru, da se prikljuéni
=\ kabel med delom poskoduije ali
prereze, ga nemudoma izvlecite
iz vtiénice. Pri priklopu na dovod
vode ali odstranjevanju netesnosti
vedno iz vtiénice izvlecite tudi vtic.

Naprava ni primerna za prikljuitev
na vodovod.

[]| Zosciti razred (dvojna izolacija)

Nenamenska uporaba veé&-
namenskih &istilnikov je lahko
nevarna. Curka ne usmer
jajte proti osebam, Zivalim,
vklju&eni elekiriéni opremi ali
napravi sami.

Napravo vedno uporabljajte v
stojedem in nikoli v lezecem
polozaju.
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Simboli na éistilnem sredstvu

Elekiriéne naprave ne spadajo med
gospodinjske odpadke.

Pozor! Jedko! Drazljivo!
Lahko povzrodi korozijo koze
ali poskodbe oéi.

g

Simboli v navodilih
Znaki za nevarnost z napotki
za prepreéevanje osebne in

materialne skode.

Znaki za navodilo z napotki za
prepredevanije skode.

Znaki za napotek z informacijami o
primernem rokovanju z napravo.

Splosna varnosina na-
vodila

e Otroke nadzorujte, da se ne
bodo igrali z napravo.

e S to napravo lahko upravljo-
jo tudi osebe z omejenimi
elesnimi, senzori¢nimi ali
mentalnimi sposobnostmi oz.
osebe, ki nimajo ustreznih
izkugenj in ve$cin, ampak
le, e so pod nadzorom oz.
takrat, ko so bile poducene
o varni uporabi naprave in
razumejo nevarnosti, ki so
lahko posledica nepravilne
uporabe.

e Osebe, ki ne poznajo na-
vodil za uporabo, ne smejo
uporabljati naprave.

 Visokotlaéni &istilec ne smejo
uporabljati osebe, ki niso
usposobljeni.

@D

e Ko pride do napake ali okva-
re med delovanjem naprave,
jo takoj izklopite in izvlecite
vti¢ iz vticnice. Nato pre-
berite stran 28 v navodilih
za uporabo, kjer so opisani
mozni vzroki napake, ali pa
se obrnite na nas servisni
center.

Delo z napravo

A
- A
%mt

Opozorilo: Za prepreceva-
nje nesre¢ in poskodb:

Nenamenska upora-
ba vec¢namenskih
Cistilnikov je lahko
nevarna. Curka ne
usmer jajte proti ose-

am, zivalim, vklju-
Ceni elektriéni opremi
ali napravi sami.

e Napravo uporabljaijte le v
stojecem polozaju na ravni
in stabilni podlagi.

e Curka ne usmerjaijte proti

sebi ali drugim osebam, da

bi tako odisfili obleko ali

Cevlje.

Naprave ne uporabljajte, &e

se v njenem dosegu nahajajo

druge osebe, razen e nosijo
zascitna obladila.

e Naredite vse potrebno, da

otrokom preprecite dostop do

delujoce naprave.

Naprave ne uporabljajte v

bliZini Q/orl]ivih tekocin ali

plinov. V primeru neuposte-
vanja opozoril obstaja nevar-
nost pozara ali eksplozije.

e V primeru stika s Cistilnim
sredstvom mesto stika temeljito
izperite s isto vodo.
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e Ne prsite vnetljivih tekocin.
Obstaja nevarnost eksplozije.

* Napravo hranite na suhem
mestu izven dosega otrok.

e Otroke nadzorujte, da se ne
bodo igrali z napravo.

Previdno! Na naslednji

A nacin boste prepredili po-

$kodbe naprave in morebi-

tne telesne poskodbe:

e Ne delajte s looékodovano,
nepopolno ali brez dovoljenja
proizvajalca spremenjeno no-

ravo. Pred uporabo naj stro-

ovnjak preveri, da je zado$-
&eno zahtevanim elekiri¢nim
varnostnim ukrepom.

* Noaprave ne uporabljajte, ¢e
ie elekiri¢ni prikljuéni kabel,

ovod vode ali kateri drug
pomemben sestavni del, kot
sta visokotlaéna cev ali briz-
galna pistola, poskodovan
ali ne tesni.

e Napravo zaiitite pred zm-
rzaljo in obratovanjem na
suho.

* Na varnost pomembno vplivo-

jo visokotlacna cev, armatura

in prikljuéki. Uporabljaijte le
visokotlaéne cevi, armature

in prikljucke, ki jih priporo¢a

Br0|zvo|glec. S

porabljajte le originalni
pribor in ne spreminjajte na-
rave.

* Napravo lahko odpre samo
EooblcEéeni strokovnjak ele-

tricar. V primeru popravila
se obrnite na nado servisno
sluzbo.

Elektricna varnost:

Opozorilo: Na naslednji
zf \ nadin preprecite nesrece in
poskodbe zaradi elektri¢-
nega udara:

* Pri yporabi kabelskega
podaljgka morata bifi vtic in
mesto prikljucka vodotesna.

Neprimerni kabelski

A podaljski so lahko ne-

varni. Obstaja nevarnost

osebnih poskodb zaradi
elektri¢nega udara.

e Elekiriéne vti¢ne spoje
zaicitite pred vlago.

* Pri nevarnosti poplave presta-
vite vse vti¢ne spoje na suho,
varno mesto.

e Bodite pozorni, da omreZna
napetost ustreza podatkom
na fipski plogcici.

e Priklop na elekiriéno omrezZje
naj opravi izkuen elekiricar in
pri tem uposteva zahteve stan-
darda IEC 60364-1.

e Napravo prikljuéite le na
vtiénico z RCD (Residual Cur-
rent Device) z odmerjenim
okvarnim tokom najvec 30
mA. Varovalka mora biti vsaj
13-amperska.

* Pred vsako uporabo preveri-
te, Ce so naprava, kabel ali
vtié poskodovani.

. CevLe prikljuéni kabel orodja
poskodovan, naj ga s po-
sebnim prikljuénim kablom
zamenja proizvajalec, ser-
visna sluZba ali ustrezno
usposoblien strokovnjak, da
ereprecne nevarnost.

* Ne vlecite za kabel, da bi
izvlekli vti¢ iz vtiénice. Kabla
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ne |zpos’rov|E) ite vroéini, olju
ali ostrim ro ovom

Naprave nikoli ne prencsoq’re
In ne prltr'( te ta o, da jo
drzite za

Neprimerni kobelskl podalj-
$ki so lahko nevarni. Ce upo-
rabljate kabelski podaljsek,

morc biti primeren za upora-

tlemi. Priporo¢amo, da v ta
namen uporabite boben za
navijanje kabla, pri katerem

bo na FPros’rem in speljan nad
r

@D

Kar preprecevanije ventilov (ventil) prepredi pre-
hajanje vode in defergenta v dofok pitne vode.

Za dovod vode uporabite navadno
vrino cev s premerom 1/2", dolgo naj-
manj 5 m.

Cev naj ne bo dalj$a od 30 m.
Napravo priklju€ite na hidni prikljucek
za vodo s pretokom najmanj 450 I/h.

Sestavljanje

—_

Potegnite roéico (2) 3ele po zgoraj.

|e vtichica no|man| 0 mm 2. Vstavite visokotlaéni prikljuéek na strani
tlemi. pistole (27) v brizgalno pistolo (14).
Preverl’re, ali e kabel brezhi- 3. Dovodno cev najprej prikljucite na
en. vodo pipo in pocakaite, da na koncu
Pred vsemi deli na noprow dovodne cevi izteka voda brez zraénih
med delovnimi odmori in mehurékov, da odzracite dovodno cev.
ko naprave ne uporabljate, Zaprite pipo za vodo.
izvlecite kabel iz vti¢nice. 4. S pomocjo hitre spojke za adapter
Precni prerez elekiri¢nih vrine gibke cevi (22) povezite dovodno
I’IkllUChIh kablov ne sme biti cev z mestom priklju¢ka za vodo (12) in
manisi k kot 2 x 2,5 mm? priklju¢kom za vodo (13) na napravi.
Za zascito pred elekiricnim 5. Spoijite brizgalno cev (3) z brizgalno
udarom nosite usirezne Cevlje. pistolo (14), tako da jo vstavite in privi-
Za zadcito pred elektri¢nim iete (bajonetna spojka).
udarom napravo uporobhoﬁe 6. Ko je razprsilna cev (3) namescena,
IZk||UCI’\O v pokoncnem sto|e- lahko poveZete standardno regulacij-
cem po ozaju. sko 3obo (25) ali turbo 3obo za ¢isce-
Omrezm vtic vedno izvlecite, nje (26), tako da jo nataknete na raz-
& pustite orodje brez nadzora. priilno cev (3). Nastavki se zaskocijo.
Za odstranjevanje nastavkov pritisnite
Zagon na stranski zapah (7) na sprednjem
koncu razpriilne cevi (3) in nastavek
@ V skladu z veljavnimi predpisi snemite s potegom naprej.
visokotlaénega Cistilnika nikoli ni 7. Vrtljivo Cistilno krtado (21) povezite
dovoljeno uporabljati, ne da bi ga neposredno z brizgalno pistolo (14),
na vodovodno omrezje prikljucili tako da jo vstavite in uvijete (bajonetni
brez lo¢ilnega ventila. Uporabite zapah). Naceloma se uporablja brez
primeren locilni ventil v skladu s pritiska. Ci¢enje poteka s kroznimi
standardom EN 12729, tip BA. gibi in pretokom vode. Ce ni prefoka
vode, se Cistilna krtaéa ne vrti.
Voda, ki stede skozi locilni ventil, je kate-
gorizirana kot neprimerna za pitje. Z vrtenjem konice standardne 3obe
Vario (25) v levo lahko poveéate
Sirino curka. Z vrtenjem konice
/1/| PARKSIDE |
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$obe s ploséatim curkom v desno
lahko zmani3ate Sirino curka.

Lo¢ni rocaj (2) uporabljajte le za

transportiranje naprave na kolesih
(11). Ce zelite napravo dvigniti in
prenasati, uporabite nosilni roaj.

4]

Priklop na elektriéno
omreizje

Kuplieni visokotlaéni Cistilnik je Ze opremljen
z vtiéem. Naprava je namenijena priklopu
na vtiénico z zascitnim kontaktom in nape-
tostjo z RCD (Residual Current Device) z
230V ~ 50 Hz.

Napravo lahko zaénete uporabljati
Sele, ko ste upostevali in izvedli vse
predhodne korake.

1. Prepriajte se, da je stikalo za vklop/
izklop (8) visokotlagnega ¢istilnika
izkljueno.

2. Vtaknite vt v vtiénico.

Uporaba

Pazite na moé povratnega
sunka, ki ga povzroéi brizg
vodnega curka. Poskrbite da
brizgalno pistolo trdno driite
z obema rokama. Sicer lahko
poskodujete sebe ali druge
osebe.

Visokotlaénega éistilnika ne upo-
rabljajte, Ee je pipa za vodo zaprta.
Zaradi delovanja brez vode se lahko
naprava poskoduije.

—_

Odprite pipo za vodo.

2. Visokotlaéni &istilnik vkljuite s stika-
lom za vklop/izklop (8). Visokotlagni
Cistilnik vedno vkljucite 3ele, ko ste
prikljuili vse vodne cevi in te fesnijo.
Motor je vkljuéen, dokler ni dosezen

potreben tlak. Ko je tlak doseZen, se
motor izkljugi.

3. Pritisnite rocico za vklop (19) na briz-
galni pistoli (14). Soba deluje pod tla-
kom in motor se znova vkljudi.

Ce rocico za vklop (19) izpustite, se
naprava izkljuéi. Visok tlak v sistemu se
ne zmanjsa.

e Turbo $oba za Ciséenje (26) z vrtedim
se curkom vode je zlasti primerna za
delo z nizko porabo vode.

e Standardna regulacijska $oba (25) s
ploskim curkom je zlasti primerna za
cisenje povrsin.

Z vrtenjem konice 3obe v levo poveéa-
te tlak. Z vrtenjem konice 3obe v desno
zmanjsate tlak.

* Vrteco se krtaco (21) uporabljajte
brez pritiskanja. Cis¢enja zagotavljata
vrtenje in tlak vode. Ce pretok vode ni
zadosten, se krtada ne vrti.

Ce vodni sistem ne tesni,
napravo takoj izklopite s sti-
kalom za vklop in izklop (8)
in elekiri¢ni kabel naprave
izvlecite iz vti¢énice. Pozor!
Nevarnost elekiriénega uda-
ra! Ponovno se lotite postop-
ka za prikljuéitev na vodo,
kot je opisano od 2. tocke
(gl. »Zagon/Sestavljanje«).

Ce je v orodju se zrak, sledite na-
slednjim navodilom:

Odzraéevanje dovodne cevi:

1. Odstranite hitro spojko za adapter
vrine gibke cevi (22) z mesta prikljug-
ka za vodo (12) in odprite vodno
pipo, dokler ne izteka voda brez zraé-
nih mehurckov.

2. Zaprite pipo za vodo.

3. S pomogijo hitrega priklju¢ka za adap-
ter za vrino gibko cev (22) povezite
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dovodno cev s prikljuckom za vodo
(12) na napravi.
4. Povsem odprite pipo za vodo.

Odzraéevanje naprave:

5. Vklopite stikalo za vklop/izklop (7), da
vzpostavite tlak.

6. lzklopite stikalo za vklop/izklop (8).

7. Pritiskajte na roico za vklop (19) na
brizgalni pistoli (14), dokler se tlak ne
sprosti.

8. Prosimo, da nekajkrat ponovite postop-
ke od 5. do 7. dokler v orodju ni ved
zraka.

* Prevoz ro&aj (19) spray pistolo
(14) lahko zaklenete bodisi tako,
da pritisnete gumb za zaklepanije
20) ali odkleniti.

e blokirate ro¢ico za vklop,
preprecite nenameren vklop
naprave.

Prekinitev uporabe

® Rocico (19) brizgalne pistole (14) spus-
tite.

e Pri dalj3ih prekinitvah dela stikalo za
vklop/izklop (8) izkljucite.

Ce se naprava prevrne, jo
takoj izklopite s stikalom za
vklop in izklop (8) in elek-
tricni kabel naprave izvlecite
iz vtiénice. Pozor! Nevarnost
elektriénega udara! Napravo
Sele zdaj postavite v pokon-
éen, stoje¢ polozaqj. Iz var-
nostnih razlogov poéakaijte
pribl. pet minut, preden jo
ponovno prikljucite na elek-
tricno omrezje.

Konec uporabe

1. Po delu s &istilnimi sredstvi sistem nap-
rvo sperite s &isto vodo.

@D

2. Rocico (19) brizgalne pistole (14)
spustite.

3. Visokotlaéni &istilnik izkljucite s stika-
lom za vklop/izklop (8). Izvlecite vti¢
iz vticnice.

4. Zaprite pipo za vodo.

5. Visokotlagni &istilnik odklopite s
preskrbe z vodo.

6. Rotico (19) brizgalne pistole (14) stis-
nite, da iz sistema izpustite tlak.

b ~o .I
Uporaba cisti

Ta naprava je bila zasnovana za uporabo z
neviralnimi &istilnimi sredstvi na osnovi biolo-
$ko razgradljivih anionskih tenzidov. Uporo-
ba drugih Eistilnih sredstev ali kemiénih snovi
lahko vpliva na varnost naprave in povzrodi
poskodbe. Garancija ne krije taksnih po-
$kodb na napravi. Cistilno sredstvo lahko
narodite v nasi spletni frgovini.

Polnjenje/praznjenije cistilnega

sredstva:

e Za uporabo &istilnega sredstva mora
biti leto v posodi za Eistilno sredstvo
(24).

® Za odstranjevanije posode za &istilno
sredstvo (24) posodo primite od strani in
jo potisnite navzgor. Zdaj lahko posodo
za &istilno sredstvo odstranite s spodnije-
ga in stranskega vodila visokotlagnega
Cistilnika. Pri tem odstranite sesalne gib-
ke cevi z zapornim pokrovom (23) z od-
prtine posode za Eistilno sredstvo. Cevi
ostanejo na visokotlaénem Eistilniku.

e Za ponovno uporabo posode za Cis-
tilno sredstvo (24) izvedite postopek v
obratnem vrstnem redu.

Opomba za delo s standardno
nastavljivo $obo: Standardno
nastavljivo $obo (25) uporabljajte v
nizkotlaénem nacinu (zavrtite jo do konca
v desno), da se samodejno vsesa Cistilo.
Bolj ko 3obo zavrtite v levo, manj Eistila
vsesa. Tako preklopite v visokotlagni naéin.
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Opomba za delo za vriljivo pralno
$obo: Vriljiva pralna 3oba (21) deluje

v nizkotlaénem nacinu, Cistilo se vsesa
samodeijno.

Crpanje vode

¢ Napravo lahko uporabljate tudi neod-
visno od vodnega priklju¢ka, na primer
tako, da z vgrajeno funkcijo za &rpanije
&rpate vodo iz zbiralnika deZevnice. To
funkcijo uporabljajte izkljuéno s Erpalno
cevjo z named&enim filtrom.
Naprave ni dovoljeno potopiti v
A odprt vir vode. Obstaja nevarnost
onesnazenja s Cistili, ki odtekajo
nazaj v vodni vir.

Ne &rpaijte vode iz naravnih vodnih
virov. Obstaja nevarnost zaradi one-
snazenja s Cistili, ki odtekajo nazaj
v vodni vir.

(3]

1. Prikljucite érpalno cev s filirom s spojko
za prikljuéek za vodo (12) in prikljué-
kom za vodo (13) na napravi.

2. Konec s filtrom vtaknite v zbiralnik za
vodo (npr. v sod za deZevnico). Pazite,
da bo na voljo dovolj vode in da bo
preskrba z vodo zanesljiva.

Zaradi suhega teka se lahko napro-
va poskoduje.

3. Brizgalno cev (3) odstranite z briz-
galne pistole (14). Pritisnite rocico za
vklop (19) na brizgalni pistoli (14) in
$ele nato vklopite napravo.

4. Naprava zaéne &rpati vodo in se od-
zradi.

5. Ko v napravi ni veé zraka, lahko izpus-
tite ro&ico za vklop (19) na brizgalni
pistoli (14). Na brizgalno pistolo (14)
lahko namestite poljubni nastavek.

Naprava naj ne stoji visje od mes-
ta, od koder priteka voda.

RO~ ° ° ~ °
iSéenje in Vzdrzevanje
=\ Pred vsemi deli na napravi izvlecite

OB \abel iz viicnice. K femu sodi tudi

priklop na dovod vode ali poskus

odstranjevanija netesnosti.

Obstaja nevarnost elektricnega uda-
ra in poskodb zaradi gibljivih delov.

me v~ °
Ciséenje

Orodja ne skropite z vodo
in ga ne distite pod tekoco
vodo. V nasprotnem pri-
meru obstaja nevarnost
elektri¢cnega udara in
poskodb orodja.naprave.

Poskrbite, da bo orodje vedno
¢isto. Ne uporabljaijte Cistilnih sred-
stev oz. topil.

® Prezradevalne reze morajo biti &iste in
odmasene.

® Napravo distite z mehko ¥¢etko ali ne-
koliko vlazno krpo.

e Ce je standardna regulacijska $oba
(25) umazana ali zamagena, lahko tu-
iek iz 3obe odstranite z iglo za &i3&enje
$obe (30). Izperite standardno regula-
cijsko 3obo z vodo, da odstranite tujke.

Vzdrievanje

» Naprava ne potrebuje vzdrzevanja
Dela, ki niso opisana v teh na-
vodilih za uporabo, naj opravi

nas servisni center. Uporabljaj-
te samo originalne dele.

///|PARKSIDE’

26



@D

Shranjevanje Odstranjevanje/ varstvo
. o okolja
® Iz visokotlaénega distilnika povsem od-
stranite vodo. Napravo, pribor in embalazo reciklirajte
Odklopite napravo s priklju¢ka za na okolju primeren naéin, v skladu z urad-

vodo. Vkljuite visokotlaéni &istilnik na  nimi predpisi in veljavno zakonodaijo.
stikalu za vklop/izklop (8) za najved
ﬁ Elekiriéne naprave ne spadajo med
gospodinjske odpadke.

1 minuto, dokler na visokotlagnem pri-
klju¢ku na brizgalne pistole (1) veé ne
izteka voda. Izklopite napravo.

® Vse nastavke (21/25/26) shranjujte v O tem se lahko dodatno pozanimate pri
stojeem polozaju, tako da je prikljué¢-  nasem servisnem centru.
na stran obrnjena navzdol.

®  Zmrzal lahko poskoduje visokotlaéni
Cistilnik in pribor, &e iz njih ne odstrani-
te vse vode.

e Visokotlaéni &istilnik in pribor shranite
v prostoru, zaicitenem pred zmrzaljo.

Nadomesini deli / Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na spletni strani
www.grizzly-service.eu

C:Ze imate teZave s postopkom naroanja, uporabite obrazec za stik.
Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na »Service-Center« (glejte stran 29).

Pol. Oznaka Kataloska stevilka
14 Brizgalna pistola..........cooviiiiiiiiiiieiccc e 91105893
4 Visokotlaéna cev na bobnu za cev..........ooooiiiiiiiiii 91104617
22 Hitri priklju¢ek za adapter za vrino gibko cev ... 91097401
3 Brizgalna Cev.....ooiiiiiiiii 91105892
21 Vrteca se 3Cetk......oooiiiiiiiiiiic 91103750
31 Cistilno sredstVo........eviiiiiiiiiiie e 30990010
12 Priklju¢ek za vodo s sitastim vloZkom ............cccoovveviiiiiiin. 91105896
30  Igla za &id€enje 30b ...t 91103736
24 Posoda za Gistilno sredstvo, celotna...........ooooveiiiiiiiiiiieiiiee 91105898
25 Standardna regulacijska 30ba .........cccooiiiiii 91105895
26 Turbo 3oba za &id&enje ...ooviiiiiiiiie 91105894
/11 PARKSIDE |
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Motnje pri delovanju

Zamasitev standardne
regulacijske 3obe (25)

Tezava Mozen vzrok Odprava napake
Standardna regulacijska Standardno regulacijsko $obo (25) izperite
Soba [25) e zamazana 2 vodo. Po potrebi luknjico 3obe ocistite z
iglo (glejte poglavie Cis&enije).
Moéna niha- Odstranite standardno regulacijsko $obo
nia flaka (25) in se prepriéajte, da izstop vode na

brizgalni pistoli (14) deluje neovirano. Na-
prava torej deluje brezhibno. Turbo 3oba
za Cis€enje (26) in vrteéa se istilna krtaéa
(21) se obi¢ajno ne zamasita.

Stikalo za vklop/izklop (7)

ie izkljuéeno.

Preverite poloZaj stikala za vklop/izk-

lop (7).

Naprava ne

Elekiricni prikljueni kabel
deluje

je poskodovan.

Izklopite napravo in vti¢ izvlecite iz vtié-
nice. Preverite elektriéni prikljuéni kabel
glede poskodb.

Po potrebi naj elekiriéni prikljuéni kabel
zamenia strokovnjak.

Nepravilna napetost.

Elektri¢no napravo preverite glede ujemania
z navedbami na tipski plo3cici.

V visokotlaénem distilniku

Na napravi ni ie zrak.

tlaka

Napravo vkljuéite z brizgalno pistolo in
brez 3obe, dokler ne izhaja voda brez
mehurckov

Padec tlaka v napeljavi.

Preverite preskrbo z vodo.

Priklju¢ki niso pravilno
) namesceni
Netesnosti v

Izklopite napravo in vti¢ izvlecite iz vtiéni-
ce. Napravo znova priklju¢ite na vodne
cevi (gl. ,Postavitev pred uporabo”)

vodnem sis-

temu Netesen prikljuéek za

vodo (14)

Izklopite napravo in vti¢ izvlecite iz vtié-
nice. Zamenijaijte prikljuéek za vodo (13)
vkljuéno s tesnilnim obroéem (gl. ,Nado-
mestni deli”)
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28




Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter StraBBe 20, 63762 GroBostheim, GERMANY

Pooblaséeni serviser:

Tel.

: 080080917

E-Mail: grizzly@lid|.si
(Birotehnika, Hodo3&ek Renata s.p., Lendavska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

Garancijski list

S tem garancijskim listom «Grizzly Tools GmbH & Co. KG, Stockstédter StrafBe 20,
63762 GrofBostheim, Germany» jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob iz-
polnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare
zaradi napak v materialu ali izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali
vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 mesecev od datuma izrocitve blaga. Datum izro-
Citve blaga je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblad¢enemu servisu oziroma se informirati o nadalj-
njih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3&enemu servisu predloziti garancijski list in radun, kot potrdi-
lo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih doku-
mentih (garancijski list, radun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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€D
Uvod

Blahoptejeme vam ke koupi vaseho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.
Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
béhem vyroby a byla provedena také
zavérecnd kontrola. Tim je zaruéena funké-
nost pfistroje. Nelze vylougit, ze v jednotli-
vych pfipadech bude na pfistroji, v pistroji
nebo v hadicovych rozvodech zbytek vody
nebo maziv. Nejednd se o vadu nebo zé-
vadu a neni to ddvodem k obavém.
A Navod k obsluze je soucdsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dolezité pokyny
I:El tykaijici se bezpe&nosti, pouzivani a
likvidace. Pred pouzitim vyrobku se
seznamte se viemi pokyny k obsluze
a bezpecnosti. Vyrobek pouzivejte
ien k popsanym G&eldm a v rdmci
uvedenych oblasti pouziti. Névod
dobfte uschovejte a pfi preddvani
vyrobku fretimu pfedeite i viechny

podklady.
Uéel pouiiti

PouZiveijte tuto vysokotlakou &isticku vylué-
né pro soukromou domdcnost:

¢ Na ¢idténi stroj0, vozidel, stavebnich
objektl, néstroj0, fasdd, teras, zahrad-

Hledani zavad .43 nického ndfadi atd. s vysokotlakym
Preklad originalniho proudem vody.

prohlaseni e S origindInimi dily pfislusenstvi a s ori-
o shodé CE... .62 gindlnimi ndhradnimi dily.

® P¥i dodrzeni 4daji vyrobce &idténého
objektu.

e Pro citlivé a lakované povrchy neni v
zdsadé vhodny rotujici kartdé (napt.
autolak).

Tento pfistroj neni vhodny pro komeréni

vyuziti. Pfi femesIném pouziti zaruka za-

nikd.
/1/| PARKSIDE |
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Vseobecny popis

i

Zobrazeni nejdolezitéjsich
funkénich dilo najdete na
rozkladaci strané.

Objem dodavky

Vybalte tento ndstroj a zkontrolujte
objem doddvky:

Vysokotlakd é&isticka s pfipojnym
vedenim k elektrické siti
Rychlospoijka pro adaptér zahradni
hadice (22)

Stiikaci pistole (14)

Proudové rourka (3)

standardni tryska Vario (25)
turbo fréza na necistoty (26)
Rotaéni kartéce (21)

Jehla k &isténi trysky (30)
Spojka pfipojeni vody s

vlozkou sita (12)

Cistici prostfedek 0,5 |

Ndvodu k obsluze

Obalovy materidl Fadné zlikvidujte.

Fehled
Prehle

o O nN N

O © N

10
11
12

13
14
15
16
17

19

20
Popis funkce 21
22
Vysokotlaky &isti¢ &isti pomoci vodniho pa-
prsku, a to podle vasi volby bud'v oblasti 23
vysokotlaku nebo nizkotlaku. 24
V pfipadé potieby s pridénim &isticich 25
prostredkd. 26
Funkci obsluznych dil0 si prosim zjistéte z 27
ndsledujicich popisd. Dbejte na bezpeé- 28
nostni pokyny. 29
30
31
14
18
19
20
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odblokovaci tla&itko, ttrmenova
rukojet

Trmenovd rukojet

Proudovd rourka

Vysokotlaké hadice a hadicovy
buben

Buben na hadice

Klika pro buben na hadice
(neni viditelné)

odblokovaci tlagitko, tryska
Vypinac

Drzdk na sitovy pfivod

Sitovy privod

Kola

Spojka pfipojeni vody s vlozkou
sita

Privod vody

Stiikaci pistole

Drzdk na sffikaci pistoli

Drzdk na trysky (neni vidét)
drzdk jehly na &i3tni trysek
(neni viditelny)

indikace provozniho tlaku

(neni viditelné)

Zapinaci pdka

Blokovaci knoflik

Rotaéni kartéce

Rychlospoijka pro adaptér
zahradn{ hadice

uzaviraci vigko s nasdvaci hadici
nédrz na Cistici prostredek
standardni tryska Vario

turbo fréza na necistoty
Vysokotlakéd pFipojka
Odblokovaci tlagitko
Vysokotlakd pFipojka na strané
pistole

Jehla k ¢igténi trysky

Cistici prostredek

Stitkaci pistole

indikace provozniho tlaku
Zapinaci pdka

Blokovaci knoflik



Technicka data

Vysokotlaky ¢isti€ ...... PHD 170 B2
Jmenovité vstupni napéti....230 V~, 50 Hz

PHKON oo 2400 W
Délka sitového kabelu....................... 5m
Délka sitovy pfivod.........ccccovvrennee. 10m
HMOtNOst........covvviiiiiiiciiciei 11,4 kg
Ochrannd ffida.......cccooivvviien o
Druh ochrany........ccoocoiviiiiiiii IPX5
Dimenzovany tlak/pracovni tiak

S I 11,5 MPa
Max. pfipustny tlak (p max)......... 17 MPa

Max. tlak pFitoku (p in max) ....... 0,8 MPa
Max. pfivodni teplota (T in max ..... 40 °C
Doddvané mnozstvi vody (Q) ...... 3301/h

Max. dodédvané mnozstvi vody

(QMAx) oo 500 I/h
Hladina akustického taku
TR PO 81,7 dBIA); K ,= 3 dB
Uroveft akustického vykonu (L)
méfend......... 94,3 dB(A); K,,,= 2,35 dB
Zaru€end ......cooeviieeeeiieeee, 97 dB(A)

Vibrace (a,) ..... <2,5m/s%, K=0,15 m/s2

Hodnoty hluku a vibraci byly zjistény
podle normy EN 60335-2-79:2012.

Tento pfistroj je uréeny pro provoz v siti el.
proudu s impedanci systému Z max v misté
pripojeni (domovni pfipojka) do hodnoty
maximdlné 0,450 Ohm.

Uzivatel musi zabezpecit, aby byl pfistroj
provozovany jen pfipojenim do sité el.
proudu, kterd tento pozadavek plni.

Pokud je to nutné, tak se na impedanci v
systému mizete zeptat mistniho energetic-
kého podniku.

Uvedend hodnota emisi vibraci byla
zméfena podle normovaného zkusebniho
postupu a miZe se pouzit ke srovndni jed-
noho elekirického ndfadi s jinym.
Uvedend hodnota emisi vibraci se mize
pouzit také k odhadnuti preruseni funkce.

€D
Vystraha:

Hodnota emisi vibraci se mize bé-
hem skute¢ného pouzivani elekiric-
kého néfadi lisit od uvedené hodno-
ty, v zdvislosti na zpdsobu, kterym
se elektrické ndradi pouzivd.

Dle moznosti se snazte udrzet co
nejniz3i zatizeni, zpisobené vibra-
cemi. Priklady opaffeni ke snizeni
zatizeni, zpUsobeno vibracemi, je
no3eni rukavic pfi pouZiti néstroje
a omezeni pracovni doby. Pfitom
se musi brdt v Gvahu viechny &ésti
pracovniho cyklu (napfiklad doby,
b&hem kterych je elektricky ndstroj
vypnuty, a ty, ve kterych je sice za-
pnuty, ale bézi bez z4téze).

Bezpeénostni pokyny

Tento odsek pojedndva o zdkladnich bez-
peénostnich predpisech pfi préci s vyso-
kotlakou ¢istickou.

Obrazkové znaky na éerpadle

A Pozor!

in Pred zahdjenim préce se dobte

seznamte se véemi ovlddacimi
elementy, zejména s funkcemi a
¢innosti. Informuite se pfipadné u
odbornika. Ctéte a dbeijte na pfi-
sludny ndvod k obsluze pFistroje!

Pozor! Pfi poskozeni anebo presek-
=\ nuti sitového kabelu ihned vytéhné-

te zastreku ze sitové zdsuvky.
Zéstreku ze zdsuvky vytdhnéte také
pri pfipojeni na privod vody, nebo
pokud potfebujete odstranit
netésnosti.

Pristroj neni urcen k pfipojeni k za-
fizeni k zdsobovani pitnou vodou.

Q
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[]| Ochrannd ffida (dvojita izolace)

Vysokotlaké Eisticky mohou

ni nebezpeéné. Jejich proud
vody nesmi byt namifeny na
osoby, zvifata, na aktivni
elektrickou vystroj anebo na
samotny tento ndstroj.

Pristroj pouzivejte pouze ve
stojaté poloze, nikdy poloZeny.

Hladina akustického vykonu

D) L«
9 B

2

Piktogramy na lahviéce
éisticiho prostiedku

Elekirické pfistroje nepatfi do do-
méciho odpadu

A Pozor! Leptavé! Drazdivé!
LEY  Moze zpUsobit t&zkd polep-
tani kize a poskozeni zraku.

Symboly v navodu

Vystrazné znacky s udaji pro
A zabranéni skodam na zdravi
anebo vécnym skodam.

Prikazové znacky s Gdaiji pro pre-
venci 3kod.

Informaéni znacky s informacemi
pro lepsi zachdzeni s néstrojem.

3]

Vseobhecné bezpeénostni
pokyny

e Zafizeni neni vhodné Ero
pouzivéni détmi. Déti by
mély byt pod dozorem, aby
bylo zajisténo, Ze si nehraiji s
pristrojem.

byt pFi nesprédvném pouzivé-

* Tento pfistroj smi pouZivat
ouzit osoby s omezenymi
E/zmky(m, smyslovymi nebo
uevnimi schopnostmi nebo
majici nedostatek zkusenosti

a znalosti, pokud je na né
dohlizeno nebo byly ohledné
bezpeéného pouzivéni
pristroje pouceny a chdpou
nebezpeci z néj vyplyvaijici.

e Osoby, které nejsou obezné-
meny s ndvodem k pouZit,
nesmi toto zarizeni pouzivat.

e Vysokotlaké Cisti¢e nesmi byt
uzivan osobami-vyskolené.

e V pfipadé vyskytu poruchy
nebo zévady béhem provozu
je nutné pristroj ihned vyp-
nout a vytédhnout zéstréku.
Poté si prectéte stranu 43
névodu k obsluze ohledné
moznych pfiéin poruchy
nebo kontaktujte nase servis-
ni centrum.

Prace s timto zaFizenim

Pozor: Takto zabrdnite ne-

A hoddm a poranénim:

VAN
mh

Vysokotlaké &isticky
mohou

byt pfi nespravném
pouzivéni nebezped-
né. Jejich proud vody
nesmi byt namifeny
na osoby, zvifata

na akfivni elekirickou
vystroj anebo na sa-
motny tento nastro|.

* Pristroj pouZivejte pouze po-
staveny na rovné a stabilni
podlozce.
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Nemifte za Gcelem &isténi
odévu anebo obuvi, prou-
dem vody na sebe anebo na
jiné osoby.
ochrané pred zpétné
stiikajici vodou nebo
nedistotou noste vhodny
ochranny odév a ochranné
bryle.
Nepouziveijte tento ndstroj,
yz se v akénim radiu
nachdzj jiné osoby, ledaze
by nosily ochranny odév.
Provedte vhodné opatfeni na
to, aby se déti nepribliZily k
tomuto zafizeni, nachézeji-
cim v provozu.
Nepouziveijte toto zafizeni
v blizkosti zapalnych tekutin
anebo plynd. Pfi nedbdni na
toto, existuje nebezpedi po-
zaru anebo exploze.
Pokud prijdete do styku s &is-
ticimi prostfedky, opldchnéte
se dostateénym mnozZstvim
Cisté vod)L.
Nerozstfikujte Zadné hoflavé
kapaliny. Hrozi nebezpedi
exploze.
UloZte toto zafizeni na su-
chém misté a mimo dosahu
déti.
Na déti se md dohlizet, aby
se zajistilo to, Ze si nebudou
hrét s néstrojem.

Pozor! Takto zabrdnite 3ko-
A ddm na zafizeni a pfiﬁod-
né& skoddm na osobdch, kte-
ré z t&chto $kod vyplyvaij:

* Nepracuijte se zafizenim po-

skozenym, nedplnym anebo
prestavénym bez souhlasu
vyrobce. Nechte pred uyede-
nim do provozu odbornikem
zkontrolovat to, jsou-li poZa-

G3

dované elekirickd ochranné
opatfeni k dispozici.

* Pristroj neuvadéjte do provo-
zu, pokud je sifové privodni
vedeni, pfivod vody a jiné
dolezité asti jako vysokot-
laké hadice nebo strikaci
pistole poskozend nebo
netesna.

* Chrante tento ndstroj pred
mrazem a nepripoustejte
chod nasucho.

e Vysokotlaké hadice, armatu-
ry a spojky jsou dﬁfeiité; pro

ezpecnost stroje. Pouzivejte
pouze vyrobcem doporuéené
vysokotlaké hadice, armatury
a spojky.

* PouZivejte pouze origindini
prislusenstvi a neprovadéijte
24&dné prestavby na tomto
zafizeni.

® Pristroj smi ofvirat pouze au-
torizovany elekiroinstalatér.
V pfipadé opravy se vzdy
obratte na nase servisni stfe-
disko.

Elekiricka bezpeénost:

Pozor: takto se vyhnete ne-
hoddm a poranénim skrze
elektricky dder:

e P¥i pouziti prodluzovaciho

vedeni, musi byt zdstr¢ka a

2ooi,ka pro prodluZovaci ve-
eni vodotésnd.

Nevhodnd prodluZovaci

A vedeni mohou byt nebez-
pecnd. Existuje nebezpedi
ubliZeni na zdravi skrz
elektricky dder.

e Chrante elekirické z4strékové
spojeni pred mokrem.
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* To, Ze pfi nebezpeci zapla-
veni je tfreba umistit zéstreko-
vé spojeni v oblasti bezpeé-
né proti zaplaveni.

* Dbejte na to, aby sitové

napéti souhlasilo s Gdaji na

jpovém Sitku. -
r||90|en| k siti, které musi
splfiovat poZadavky IEC
60364-1, musi provést zku-
seny elekirikdf.

* Pfipojte tento pfistroj pouze
na zastrcku s ochrannym
RCD (Residual Curren?/De-
vice) se jmenovitym chybo-_
vym proudem ne vét§im nez
30 mA; pojistka alespon

3 amperd.

e Kdyz se poskodi pfipojné
vedeni tohoto ndstroje, po-
tom se musi skrze vyrobce
anebo skrze jeho servisni
sluzbu anebo skrze podobné
kvalifikovanou osobu na-
hradit zvlatnim pfipojnym
vedenim, aby se vyvarovalo
ohroZenim.

* NepouZivejte kabel na vyta-

ovéni zéstrcky ze zdsuvky.
Chrarite kabel pred horkem,
olejem a ostrymi hranami.

* Nenoste anebo neupeviuijte
toto zafizeni pomoci kabelu.

® Nevhodné prodluZovaci ka-
bely mohou byt nebezpecné.
Pokud se pouzije prodluZo-
vaci kabel, musi byt vhodny

ro pouZiti venku a musi
ezet nad zemi. Za timto
Uéelem doporucujeme pouZit
kabelovy buben, ktery udrzu-
je z&suvku minimdlné 60 mm
nad zemi.
Zkontrolujte kabel ohledné

oskozeni.

e Pred vSemi pracemi na tomto
zafizeni, pii pracovnich pre-

stavkdch a pfi nepouzivéni,
vytéhnéte sitovou zéstréku ze
z4suvky.

* Sifovd pripojovaci vedeni ne-
smi mit mensi pficny prifez,
nez vedeni 2 x 2,5 mm2.

e K ochrané proti Urazu elek-
trickym proudem noste pev-
nou obuv.

e K ochrané proti Urazu elek-
trickym proudem pfistroj
pouzivejte jen v pfimé, svislé

oloze.

e Jakmile je stroj ponechdn
bez dozoru, vzdy vypnéte
sitovy odpojovaé.

Uvedeni do provozu
@ Podle platnych predpisd nesmi byt

vysokotlakd ¢isticka nikdy provo-
zovdna bez oddélovade systémd, s
primym pfipojenim na zdsobovaci
sif pro pitnou vodu. Je tfeba pouzit
vhodny oddélovag systémd podle
EN 12729 typu BA.

Voda, kterd protekla skrz oddélovag systé-
mi, se klasifikuje jako ne pitna voda.
Systémovy oddélovaé je k dostani ve speci-
alizovaném obchodé.

Systémovy oddélovad (omezovaé zpé&tného
toku) zabrafuje zpétnému toku vody a
Cistictho prostfedku do potrubi pitné vody.

® Pro pfivod vody pouzijte béznou 1/2"
zahradni hadici o délce minimé&lné 5 m.
Délka 30 m nesmi byt prekrocena..

o Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno
k domécimu pfivodu vody o kapacité

alespori 450 I/h.
Instalace

1. Rukojef (2) vytdhnéte az na doraz
nahoru.
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2. Zastréte vysokotlakou pripojku na strané
pistole (27) do sffikaci pistole (14).

3. Privodni hadici nejdfive pfipojte k na-
pdijeni vodou a vodu nechte na druhém
konci pfivodni hadice vytékat bez bub-
lin, aby byla pfivodni hadice odvzdu$-
néna. Zaviete vodovodni kohoutek.

4. Propoijte pfivodni hadici pomoci rych-
lopfipojky pro adaptér zahradni hadi-
ce (22) se spojkou pripojeni vody (12)
a pripojenim vody (13) na zafizeni.

5. Zasunutim a zasroubovdnim spojte oce-
lovou trubku (3) se stiikaci pistoli (14).

6. Jeli namontovéna proudnice (3),
volitelné pfipojte standardni vario
trysku (25) nebo turbo frézu na
nelistoty (26) zastréenim k proudnici
(3). Ndstavce zaskoci. K odstranéni
ndstavcl stisknéte bocni blokovani (7)
na prednim konci proudové trubky (3)
a vytdhnéte néstavec smé&rem dopredu.

7. Rotujici myci kartd& (21) se nastréenim
a oto&enim zastréi pfimo do stfikaci
pistole (14) (bajonetovy uzdvér).
Zasadné se pouzivd bez vyvijeni taku.
Funkce &isténi vyplyne z rotacniho po-
hybu a toku vody. Chybii tok vody se
myci kartdé neotdéi.

Otdéenim 3picky trysky standardni

E] trysky Vario (25) doleva mizete

zvét3it 3itku proudu. Otdéenim

$picky trysky doprava mizete
zmensit $itku proudu.

Pouzijte luk typu rukojeti (2) pouze
ve spojeni s koly (11) pro vdlcovaci
zafizeni. Pfi zveddni a piendseni
zafizeni pomoci rukojeti.

3]

~0 L] 4 s ml
Pripojeni na sif

Vysokotlakd é&isti¢ka je jiz opatiena piivod-
ni zéstrekou. Pristroj je uréen pro pfipojeni
do kontakini ochranné zdsuvky s RCD (Re-
sidual Current Device) s 230 V ~ 50 Hz.

G3

Tento ndstroj uvedte do provozu az
po zohlednéni viech predchdzeiji-

cich bod0.

1. Zaijistéte to, Ze je vysokotlakd &isticka
skrze za-/vypinaé (8) vypnutd.
2. Zastréte sitovou zdstréku do zdsuvky.

Provoz

Dbejte na silu zpétného razu
vystupuijiciho vodniho prou-
du. Postarejte se o bezpeény
postoj a dobfe, pevné drite
stfikaci pistoli. Jinak mizete
sebe anebo jiné osoby
poranit.

Neprovozuijte vysokotlakou Cisticku
pfi zavieném vodovodnim kohout-

ku. Chod nasucho vede k poskoze-
ni tohoto ndstroje.

—_

Otevrte Uplné vodovodni kohoutek

2. Zapnéte vysokotlakou &isticku za-/
vypinacem (8). Vysokotlaky Cisti¢ vzdy
zapnéte az po pripojeni viech vodnich
potrubi a jsou t&sné.
Motor se zapne, dokud se nevytvori
potiebny tlak. Pro dosazeni tlaku se
motor vypne.

3. Stisknéte zapinaci paku (19) sffikaci

pistole (14). Tryska pracuie s tlakem a

motor se opét zapne.

Uvolnéni zapinaci pdky (19) vede k

vypnuti pristroje. Vysoky tlak v systému

z0stane zachovdn.

e Turbo fréza na necistoty (26) je diky
svému rotujicimu vodnimu paprsku
zvl&3té vhodnd pro prdci s nizkou
spotiebou vody.

e Standardni tryska Vario (25) s
plochym proudem je zvl43té vhodnd
pro &idténi povrchd.

Otdéenim 3picky trysky doleva zvysite
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tlak. Otdcenim 3picky trysky doprava
snizite tlak.

®  Rotujici myci kartaé (21), se obvykle
pouzivd bez vyrovndvéni tlaku. Funkce
cisténi je odvozen od rotaéniho pohy-
bu a toku vody. Nenii protok vody,
myci kartdé se neotddi.

V pripadé netésnosti ve vod-
nim systému pristroj okamzi-
té vypnéte vypinacem (8) a
odpoijte jej z elektrické sité
vytaZenim sifového pFipojo-
vaciho kabelu. Nebezpe¢i za-
sahu elektrickym proudem!
Znovu zaénéte vytvorenim
vodhnich pFipojek (viz str.
~Uvedeni do provozu/Insta-
lace” od bodu 2.).

Pokud je v pfistroji dosud vzduch,
postupuijte takto:

Odvzdu3néni pFivodni hadice:

1. Odpoijte rychlopfipojku pro adaptér za-
hradni hadice (22) na spojce pfipojeni
vody (12) a ofeviete vodni kohoutek,
dokud voda nebude vytékat bez bublin.
Zavrete vodni kohoutek

Privodni hadici spojte pomoci rych-
lospojky pro adaptér zahradni hadice
(22) s pfivodem vody (12) na piistroji.
4. Uplné ofevrete vodni kohoutek.

w N

Odvzdu3nit pfistroj:

5. Zapnéte vypinac (8) a nechejte zvysit
tlak.

6. Vypnéte vypinac (8).

7. Stisknéte pdku sffikaci pistole (14), do-
kud se tlak neuvolni.

8. Opakuijte nékolikrat postup uvedeny v
bodech 5. az 7., dokud v pfistroji ne-
bude Z4dny vzduch.

® Zapinaci pdku (19) sffikaci pis-
tole (14) mozete volitelné zajistit

nebo odjistit stisknutim blokova-
ciho knofliku (20).

Zaji$ténim spinaci paky zabrani-
te nechténé aktivaci pristroje.

oL
PFeruseni provozu

e Pustte pdku stikaci pistole (14).
e P¥i del3ich pracovnich prestavkéch vy-
pnéte za-/vypinag (8).

Pokud by pfistroj spadl, oka-
mzité jej vypnéte vypinacem
(8) a odpoijte jej z elekirické
sité vytazenim sifového pfipo-
jovaciho kabelu. Nebezpeci
zasahu elekirickym proudem!
Nyni pFistroj zase umistéte do
pFrimé, svislé polohy. Pro viast-
ni bezpeénost asi pét minut
pockeijte, nez se zase obnovi
elektrické pripojeni.

Ukonéeni provozu

1. Po prdci s &isticimi prostredky vypldach-
néte systém Cistou vodou.

2. Pustte pdku (19) stitkaci pistole (14).

3. Vypnéte vysokotlakou Cisticku za-/vypi-
nacem (8). Vytdhnéte sitovou zdstreku
ze z4suvky.

4. Uzavrete vodovodni kohoutek.

5. Oddélte vysokotlakou &isticku od z&so-
bovéni vodou.

6. Zatdhnéte za pdku (19) stiikaci pistole
(14), aby se odboural tlak panuijici v
systému.

Pouziti Eisticich prostiedko

Tento ndstroj byl vyvinut pro pouziti neutrdl-

niho &isticiho prostfedku na bézi biologic-

ky odbouratelnych anionovych tenzidb.

Pouziti jinych &isticich prostfedkd anebo

chemickych substanci, mize zhordovat

bezpeé&nost tohoto ndstroje a mize vést k
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poskozenim. Na takové skody na pfistroji
se nevztahuje zdruka.

PInéni/vyprazdnovani ¢isticiho

prostredku:

e Abyste mohli pouZit &istici prostredek,
musi byt v nadrzi na Cistici prostfedek
(24) n&jaky Eistici prostredek.

o Chceteli vyjmout nddrz na ¢istici

prosttedek (24), uchopte nadrz ze stra-

ny a zatlacte ji nahoru. Nyni moZete
vyjmout nddrz na ¢&istici prostfedek z

dolnich a boénich voditek vysokotlaké-
ho &istice. Odstrante nasdvaci hadici s

vickem (23) z otvoru nddrze na Cistici
prostredek. Ty zistanou na vysokot-
lakém Cistici.

®  P¥ opétovném vkladéni nddrze na
Cisticim prostredek (24) postupuijte v
opaéném poradi.

Pracovni pokyn pro standardni
trysku Vario: PouZivejte standardni
trysku Vario (25) pfi nizkotlakém provozu
(oto&enou kompletné doprava) a &istic
prosifedek se automaticky nasaje.

Cim vice trysku otocite doleva, tim méné se
nasaije Cistici prostfedek. Takto pfepnete na

vysokotlaky provoz.

Pracovni pokyn pro rotujici myci

kartéaé: Rotujici myci kartaé (21) pracuje
v nizkotlakém provozu, Cistici prostredek se

nasaje automaticky.
Nasavani vody

®  Pomoci integrované funkce nasévani
vody mizete pfistroj pouzivat také
nezdvisle na vodovodnim potrubi
(napf. nddrz na destovou vodu). Tuto

funkci Ize pouzivat vyhradné s nasévaci

hadici s filtracnim kosem.

G3

Samotny pfistroj se nesmi

A ponofovat do otevieného vodniho
zdroje. Hrozi nebezpeéi Grazu elek-
trickym proudem.

Nenasdvejte vodu z nahromadéné

E] vody v prirodé. Hrozi nebezpedi
znedisténi odpadnimi &isticimi
prostiedky.

1. Upevnéte saci hadici s filtraénim kosem
se spojkou pro pfipojeni vody (12) a's
pripojenim vody (13) na pfistroj.

2. Strcte konec s filtragnim kosem do hro-
madéni vody (napfiklad do nddoby na
desfovou vodu). Dbejte na dostatenou
zdsobu vody a bezpeéné zdsobovéni
vodou.

Chod nasucho zpUsobi poskozeni
pristroje.

3. Vytdhnéte ocelovou trubku (3) ze stfika-
ci pistole (14). Stisknéte spoustéci paé-
ku (19) stfikaci pistole (14) a az poté
zapnéte pristroj.

4. Pristroj zagne nasdvat vodu a vzduch
mdze unikat.

5. Jakmile se v pfistroji nenachdzi vzduch,
mozZete pustit spoustéci paeku (19)
stifkaci pistole (14). Do sffikaci pistole
(14) mizete zastreit ndszavec podle
své volby.

Pristroj by nemél stét vy$ nez misto
odbéru.
Cisténi a Udrzba
Pred jakoukoliv praci na pfistroji
vytahnéte sifovou zdstrcku. Ato i v
pripadé pfipojeni na pfivod vody,
nebo pokud pottebujete odstranit
netésnosti. Existuje nebezpedi elek-

trického Uderu anebo zranéni skrz
pohyblivé &ésti.
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Cisténi

NeostFikujte tento nastroj vo-
dou a nedistéte ho pod tekou-
ci vodou. Existuje nebezpeci
elektrického Gderu a tento
nastroj by se mohl poskodit.

Udrzujte tento nastroj vidy (isty.
Nepouzivejte Zadné distici prostied-
ky resp. zadna rozpoustédla.

e Udrzujte vétraci §térbiny &isté a v pri-
chozim stavu.

o Cistéte tento ndstroj mékkym kartacem
anebo hadrem.

e Pokud by byla standardni tryska Vario
(25) znecidténd nebo ucpand, mizete
cizi t8liska v trysce odstranit pomoci
iehly na ¢isténi trysek (30). K odstrané-
ni cizich télisek opléchnéte standardni
trysku Vario vodou.

Udrzba
Vysokotlakd &isticka nevyzaduje ddrzbu.

Prace, které nejsou v tomto
navodu popsané, nechte vy-
konat nasim servisnim stre-
diskem (Service-Center). Pou-
Zivejte pouze origindlni dily.

Uskladnéni

e 7 vysokotlaké Cisticky zcela vylijte
vodu.
Odpoijte pfistroj od pFivodu vody.
Zapnéte vypinacem (7) vysokotlakou
éisticku na maximdlné 1 minutu, dokud
nepfestane z vysokotlaké pfipojky na
strané pristroje (14) vytékat voda. Vy-
pnéte pristroj.

e Uskladnéte viechny néstavce
(21/25/26) tak, aby stdly a pfipojnd
strana smé&fovala dold.

* Vysokotlakd &isticka a jeji pFislusenstvi
se mrazem zniéi, kdyZ se voda zevnitf
Oplné neodstrani.

e Ulozte vysokotlakou Eisticku a jeji pfi-
sludenstvi v mistnosti bez vyskytu mra-
zu.

Odklizeni a ochrana
okoli

Pristroj, prislusenstvi a obal odevzdejte v
souladu s pozadavkami na ochranu Zivot
niho prostredi do recyklagni sbérny.

Elekirické pristroje nepatfi do do-
=mm Mdciho odpadu
Odevzdeijte jej ve sbérné rotu. Pouzité
dily z plastu a kovu se tam dle druhu ma-
teridlu roztfidi a mohou se pak zavést do
recyklace. DotaZte se k tomuto tématu ve
Vasem servisnim stfedisku.

Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
kv od data zakoupeni.

V pripadé z&vady tohoto vyrobku vam vici
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
nésledovn& uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba za&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G&tenky
pro pozd&jsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem tFi let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahro-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
b&hem 3leté lhity predlozite poskozeny
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pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezacing
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluzuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pfi koupi zji$téné zdvady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti z&ruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pred doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

Z&ruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dild vyrobku, které jsou vystaveny normdl-
nimu opotiebeni, a |ze je povaZzovat za
spotfebni materidl (napf. Stétiny myciho
kartdée ), nebo poskozeni kiehkych dilg
(napf. spinace, akumuldtory nebo dily vy-
robené ze skla).

Tato zdaruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z dOvodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u n&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivéni vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporueny, nebo je pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuZiti. Zaruka zanikd
v pfipadé zneuzivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivéni nadmérné sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

G3

Postup v pripadé uplatiiovani za-

ruky

Pro zaji3téni rychlého zpracovani vasi

zd&dosti, prosim, postupuite podle ndsledu-

jicich pokynu:

* Na dikaz, zZe ste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 346400_2004).

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funkéni poruse nebo
jinym zavaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dal3i
informace o vyfizeni vasi reklamace.

e Vyrobek oznadeny jako vadny miZete
po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
éem zdvada spocivd a kdy k ni do3lo,
preposlat bez platby postovného na
vdm sdélenou adresu pfisluiného ser-
visu. Aby bylo zabrdné&no problémim
s pfijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodmineéné pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesléna nevyplacen&
jako nadmérné zbozi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zdsilky. PFistroj za-
Slete véetnd viech E4sti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zajistéte
dostateén& bezpeény piepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaii do zdruky, mo-
Zete nechat udélat v nasem servisu oproti
z0&ovani. Radi vdm pripravime predbézny
odhad ndklado.

MizZeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostateén& zabalené a odesldny vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj za3lete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-
nim na zdvadu.
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Nepfijmeme pristroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zbozi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vasich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatng.

Service-Center

@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 346400_2004

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze nésledujici adresa
neni adresou servisu. NejdFive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GrofBostheim

NEMECKO

www.grizzly-service.eu

Nahradni dily / PFrislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi obdrzite na strankach
www.grizzly-service.eu

Pokud méte problémy pfi objedndvdni, pouzijte prosim kontaktni formulér.
V pfipadé jakychkoliv dalsich dotazi se obratte na servisni sttedisko / ,Service-Center”

(viz strana 42).

Pol. Oznaceni €. artiklu.
14 Stitkaci pistole ......vieiiii 91105893
4 Vysokotlakd hadice .........c.oooiiiiiiiiiniiii 91104617
22 Rychlospojka pro adaptér zahradni hadice .............c.......... 91097401
3 Proudovd rourka......ccveouiiiiiii 91105892
21 Rotujici kartde ............cooooiiii 91103750
31 Cistici prostredek .........cooiiiiiiiiiii 30990010
12 Spojka pripojeni vody s vloZkou sita ........c.ccceoiiniiiiiinns 91105896
30 Jehla k Gistén{ trysky .......ccooiiiiiiii 91103736
24 nddrz na &istici prostiedek, kompletni............cooccvn. 91105898
25 standardni tryska Vario.........c..cooeiiiiiiiii 91105895
26 turbo fréza na nedistoly ........ccceoviiiiiiiiii 91105894
/1/| PARKSIDE |

42



» ra &>
Hledéani zavad

Problém

Mozna pFi€ina

Odstranéni chyby

Silnd kolisani
tlaku

Standardni tryska Vario
(25) je znecisténd

Vypldchnéte standardni trysku Vario
(25) vodou V piipadé potieby vycistéte
otvor trysky jehlou (viz kapitola Cisténi).

Ucpdni standardni trysky
Vario (25)

Vyjméte standardni trysku Vario (25) a
ujistéte se, ze vystup vody ze sffikaci
pistole (14) pracuje bez prekazek. Tak
zafizeni pracuje spravné. Turbo fréza
na nedistoty (26) a rotacni myci karté&é
(21) se obvykle neucpdvaii.

Ndstroj nefun-
guje

Za-/vypinaé (7) vypnuty

Zkontrolovat polohu za-/vypinace (7)

Poskozené piipojné vedeni
k elektrické siti

Vypnéte pfistroj a odpojte ho od sit&.
Kontrolovat pFipojné vedeni k elekirické
siti.

Pfipadné nechat odbornou silou vymé-
nit piipojné vedeni k elektrické siti.

Chybné zdsobovdni elek-
trickym napétim

Kontrolujte elekirické zafizeni ohledné
shody s Udaji na typovém Stitku

Ndstroj nevyviji
z4dny tlak

Vzduchové bubliny ve vy-
sokotlaké &istiéce

Zapnéte pristroj se sffikaci pistoli a bez
trysky, dokud nezaéne vytékat voda
bez bublin.

Pokles tlaku v potrubi

Kontrolujte zdsobovéni vodou

Netésnosti ve
vodnim systému

Pripojky nejsou spravné
namontovdany

Vypnéte piistroj a odpojte ho od sit&.
Pristroj znovu pfipojte na vodovodni
vedeni (viz str. ,Uvedeni do provozu —
instalace”)

Vodni pfipojka (13) ne-

tésndé

Pristroj vypnéte a odpoijte ho od sité.
Vyméfite vodni pFipojku (12) véetné
tésniciho krouzku (viz str. ,Nd&hradni

dily”).
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Dieses Gerat wurde wahrend der Produktion
auf Qualitat geprisft und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsfahigkeit Ihres
Gerdtes ist somit sichergestellt. Es ist nicht
auszuschlieBen, dass sich in Einzelfallen am
oder im Gerdt, bzw. in Schlauchleitungen
Restmengen von Wasser oder Schmierstof-
fen befinden. Dies ist kein Mangel oder De-
fekt und kein Grund zur Besorgnis.

Die Befriebsanleitung ist Bestandteil
dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit
allen Bedien- und Sicherheitshin-
weisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die Anleitung gut auf
und handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiéifle
Verwendung

Verwenden Sie diesen Hochdruckreiniger

ausschlieBlich fir den Privathaushalt:

® zum Reinigen von Maschinen, Fahrzeu-
gen, Bauwerken, Werkzeugen, Fassa-
den, Terrassen, Gartengerdten usw. mit
Hochdruckwasserstrahl.

* mit original Zubehérteilen und Ersatz-
teilen.

® unfer Beachtung der Herstellerangaben
des zu reinigenden Objektes.

e fir empfindliche und lackierte Oberfls-
chen (z.B. Autolack) ist die rotierende
Waschbirste grundsétzlich nicht geeig-
net.
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Dieses Gerat ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-

satz erlischt die Garantie.

Allgemeine
Beschreibung

i

Lieferumfang

Packen Sie das Gerdt aus und iberprifen

Sie den Lieferumfang:

Hochdruckreiniger mit
Netzanschlussleitung
Schnellanschluss mit
Gartenschlauchadapter (22)
Spritzpistole (14)

Strahlrohr (3)
Standard-Vario-Dise (25)
Turbo-Schmutzfrase (26)
Rotierende Waschburste (21)
Disenreinigungsnadel (30)
Kupplung Wasseranschluss mit
Siebeinsatz (12)

0,5 | Reinigungsmittel
Betriebsanleitung

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

ordnungsgemaf.

Funktionsbeschreibung

Der Hochdruckreiniger reinigt mit Hilfe ei-

nes Wasserstrahls.

Bei Bedarf ist er auch mit Zusatz von Reini-

gungsmitteln zu betreiben.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise.

Die Abbildung der wichtigs-
ten Funktionsteile finden Sie
auf der Ausklappseite.

CBICDIE)
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Entriegelungsknopf Bigelgriff
Bugelgriff

Strahlrohr

Hochdruckschlauch auf
Schlauchtrommel
Schlauchtrommel

Kurbel fir Schlauchtrommel
(nicht sichtbar)
Entriegelungsknopf Diise
Ein-/Ausschalter

Halterung fir Netzanschlusslei-
tung

Netzanschlussleitung

Rader

Kupplung Wasseranschluss mit
Siebeinsatz

Wasseranschluss

Spritzpistole

Halter fir Spritzpistole

Halter fir Disen (nicht sichtbar)
Halter fiir Diisenreinigungsnadel
(nicht sichtbar)
Betriebsdruckanzeige

(nicht sichtbar)

Einschalthebel
Verriegelungsknopf
Rotierende Waschbiirste
Schnellanschluss mit Garten-
schlauchadapter
Verschlusskappe mit Ansaug-
schlauch
Reinigungsmittelbehdlter
Standard-Vario-Dise
Turbo-Schmutzfrése
Hochdruckanschluss
Entriegelungsknopf
Hochdruckanschluss Pistolenseite
Disenreinigungsnadel
Reinigungsmittel

Spritzpistole
Betriebsdruckanzeige
Einschalthebel
Verriegelungsknopf
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Technische Daten

Hochdruckreiniger ...... PHD 170 B2
Nenneingangsspannung ...230 V~, 50 Hz

Leistungsaufnahme .................... 2400 W
Lange Netzanschlussleitung................ 5m
Lange Hochdruckschlauch ............... 10m
Gewicht..ooooioiiiiiiiiicicce, 11,4 kg
Schutzklasse ..........ccccoviviiviiniiin. o
Schutzart. ..o IPX5

Bemessungsdruck/Arbeitsdruck (p) 11,5 MPa
Max. zulassiger Druck (p max) .... 17 MPa
Max. Zulaufdruck (p in max ...... 0,8 MPa
Max. Zulauftemperatur (T in max).... 40 °C
Bemessungsdurchflussmenge (Q).....330 I/h
Max. Bemessungsdurchflussmenge

(QMAx). .coovveiieiiiiiiececiiieee, 500 I/h
Schalldruckpegel
(0 P 81,7 dB(A); K ,= 3 dB

Schallleistungspegel, (L,,)
gemessen ...... 94,3 dB(A); K,,,= 2,35 dB
garantiert..........ccceeeiiieeninnn 97 dB(A)
Vibration (a,) ... < 2,5 m/s?;, K= 0,15 m/s?

Die Werte fiir Schall und Vibration wurden
gemdB EN 60335-2-79:2012 ermittelt.

Dieses Gerdt ist fir den Betrieb an einem
Stromversorgungsnetz mit einer System-
impedanz Zmax am Ubergabepunkt
(Hausanschluss) von maximal 0,450 Ohm
vorgesehen.

Der Anwender hat sicherzustellen, dass das
Gerdt nur an einem Stromversorgungsnetz be-
trieben wird, das diese Anforderung erfiillt.
Wenn nétig, kann die Systemimpedanz
beim lokalen Energieversorgungsunterneh-
men erfragt werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
ist nach einem genormten Priifverfahren
gemessen worden und kann zum Vergleich
eines Elekirowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschét-
zung der Aussetzung verwendet werden.

Warnung:

Der Schwingungsemissionswert
kann sich wéhrend der tatséch-
lichen Benutzung des Elekiro-
werkzeugs von dem Angabewert
unterscheiden, abhéngig von der
Art und Weise, in der das Elektro-
werkzeug verwendet wird.
Versuchen Sie, die Belastung durch
Vibrationen so gering wie méglich
zu halten. Beispielhafte Maf3nah-
men zur Verringerung der Vibrati-
onsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle An-
teile des Betriebszyklus zu berick-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in
denen das Elekirowerkzeug abge-
schaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung laut).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grundlegen-
den Sicherheitsvorschriften bei der Arbeit
mit dem Hochdruckreiniger.

A Achtung!

Machen Sie sich vor der Arbeit mit
[AB)) .jien Bedienelementen gut vertraut,

insbesondere mit Funktionen und

Wirkungsweisen. Fragen Sie ggf.

eine Fachkraft.

Lesen und beachten Sie die zum

Gerdt gehdrende Betriebsanleitung!

Achtung! Ziehen Sie bei Beschadi-
2>\ gung oder Durchschneiden der Netz
anschlussleitung sofort den Stecker
aus der Steckdose. Ebenso beim An-
schlieBen an die Wasserzufuhr oder

///|PARKSIDE’

46



beim Versuch Undichtigkeiten zu
beseitigen ist der Stecker zu ziehen.

Gerdt, das nicht zum Anschluss an °
die Trinkwasserversorgungsanlage
geeignet ist.

CBICDIE)

Allgemeine .
Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nicht von
Kindern verwendet werden.
Kinder sollten beoufsmh’rlg’r wer-
den, um sicherzustellen oss

]| Schutzklasse Il (Doppelisolierung) sie nicht mit dem Gerdt spielen.
e Das Gerat kann von Perso-
E Elektrogerdte gehoren nicht in den nen mit verringerten physi-
Hausmill. schen, sensorlsc en o er
— mental en Fah |? keiten od er
. A Hochdruckreiniger kénnen Mcnge an Er ohrung und
bei unsachgemé&Bem Ge- Wlssen benutzt werden,
== brauch gefdhrlich sein. Der wenn sie beaufsichtigt oder
Strahl darf nicht auf Perso- eZU%ICh des sicheren Ge-
nen, Tiere, aktive elektrische brauchs des Gerdates un’rer—
Ausristung oder das Gert wiesen wurden und die dar-
selbst gerichtet werden. aus resultierenden Gefahren
verstehen.
Betreiben Sie das Gerét nur in e Personen, die mit der Be-
stehender, niemals in liegender trlebsonleltun nicht vertraut
Position. sind, diirfen das Gerat nicht
benutzen.
e Hochdruckreiniger dirfen
L Angabe des Schallleistungspegels nicht von nicht unterwiesenen
97 |, indB. Personen betrieben werden.
e Bei Auftreten einer Stérung
Bildzeichen auf der oder eines Defektes wahrend
Reinigungsmittelflasche des Betriebes ist das Gerat
sofort auszuschalten und der
Achtung! Atzend! Reizend! Netzstecker zu ziehen. An-
&% Kann zu starken Hautdtzungen schlieBend lesen Sie die Sei-
und Augenschaden fihren. te 58 der Be’rrlebsonleltung
fir mégliche Ursachen einer
Bildzeichen in der Anleitung Stérung oder kontaktieren
Sie unser Service-Center.
Gefahrenzeichen mit Angaben
zur Verhitung von Personen-
oder Sachschéaden.
Gebotszeichen mit Angaben zur
Verhitung von Schaden.
Hinweiszeichen mit Informationen
zum besseren Umgang mit dem
Gerat.
/I |PARKSIDE |
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Arbeiten mit dem Gerat

Vorsicht! So vermeiden
Sie Unfalle und Verlet-
zZungen:

kénnen bei unsach-
gemafiem Gebrauch

% : A\ Hochdruckreiniger

48

gef'o'lhrlich sein. Der
trahl darf nicht auf
Personen, Tiere, aktive
elektrische Ausriistun
oder das Gerdat selbs
gerichtet werden.

Benutzen Sie das Gerat nur
stehend und auf einem ebe-
nen und stabilen Untergrund.
Richten Sie den Strahl nicht
auf sich selbst oder andere,
um Kleidung oder Schuhwerk
Zu reinigen.
Zum Schutz vor zuriick-
sépri’rzendem Wasser oder
chmutz geeignete Schutz-
kleidung und Schutzbrille
tragen.
Verwenden Sie das Gerat
nicht, wenn sich andere
Personen in Reichweite befin-
den, es sei denn, sie tragen
Schutzkleidung.
Er%reifen Sie Igeeigne’re MaB-
nahmen, um Kinder vom lau-
fenden Gerat fernzuhalten.
Benutzen Sie das Gerat nicht
in der Ndhe von entziind-
baren Flijssiﬂlkei’ren oder
Gasen. Bei Nichtbeachtung
besteht Brand- oder Explo-
sionsgefahr.
Versprihen Sie keine brenn-
baren Flissigkeiten. Es be-
steht Explosionsgefakhr.

* Wenn Sie mit Reinigungsmit-

tel in Kontakt kommen, spu-
len Sie mit reichlich reinem
Wasser.

Bewahren Sie das Gerat an
einem trockenen Ort und au-
3erhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Vorsicht! So vermei-
den Sie Geratescha-
den und eventuell
daraus resultierende
Personenschaden:

Arbeiten Sie nicht mit ei-

nem beschadigten, unvoll-
standigen oder ohne die
Zustimmung des Herstellers
umgebauten Gerdt. Lassen
Sie vor Inbetriebnahme durch
einen Fachmann ?rUfen, dass
die geforderten elektrischen
Schutzmaf3nahmen vorhan-
den sind.

Nehmen Sie das Gerat nicht
in Betrieb, wenn die Netzan-
schlussleitung, der Wasser-
zulauf oder andere wichtige
Teile wie der Hochdruck-
schlauch oder dje Spritzpis-
th% beschadigt bzw. undicht
sind.

Schitzen Sie das Gerat vor
Frost und Trockenlaufen.
Hochdruckschlduche, Arma-
turen und Kupplungen sind
wichtig fur die Maschinensi-
cherheit. Verwenden Sie nur
vom Hersteller empfohlene
Hochdruckschlauche, Arma-
turen und Kupplungen.
Verwenden Sie zur Sicherstel-
lung der Maschinensicherheit
nur Original-Ersatzteile vom
Hersteller oder vom Herstel-
ler freigegebene Ersatzteile.
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Das Offnen des Gerates ist
nur von einer autorisierten
Elektrofachkraft auszufih-
ren. Wenden Sie sich im
Reparaturfall immer an unser
Service-Center.

Elektrische Sicherheit:

Vorsicht: So vermei-
den Sie Unfalle und
Verletzungen durch
elektrischen Schlag:

Bei Verwendung einer Ver-
langerungsleitung missen
Stecker und Kupplung was-
serdicht sein.

Ungeeignete Verlénge-
rungsleitungen kénnen
gefahrlich sein. Es besteht

ie Gefahr von Personen-
schaden durch elektrischen
Schlag.

Schitzen Sie die elekirischen
Steckverbindungen vor Nasse.
Bei Uberschwemmungsge-
fahr die Steckverbindungen
im Uberflutungssicheren Be-
reich anbringen.

Achten Sie darauf, dass die
Netzspannung mit den Anga-
ben des Typenschildes iber-
einstimmt.

Der Netzanschluss muss von
einem erfahrenen Elekiri-

ker vorgenommen werden

und die Anforderungen von
I[EC 60364-1 erfiillen.
Elektroanschlisse missen in
Ubereinstimmung mit allen
ortlich und national geltenden
Vorschriften von einem Elekiri-
ker vorgenommen werden.

CBICDIE)

Schlief3en Sie das Gerdat nur
an eine Steckdose mit RCD
(Residual Current Device) mit
einem Ausldsestrom von nicht
mehr als 30 mA an.

Prifen Sie vor jedem Ge-
brauch Gerat, Netzanschluss-
leitung und Stecker auf Be-
schadigungen.

Wenn die Anschlussleitung
dieses Gerates beschadigf
wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kun-
dendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefahrdungen
Zu vermeiden.

Benutzen Sie die Netzan-
schlussleitung nicht, um den
Stecker aus der Steckdose

zu ziehen. Schitzen Sie die
Netzanschlussleitung vor Hit-
ze, Ol und scharfen Kanten.
Tragen oder befestigen Sie
das Gerat nicht an der Netz-
anschlussleitung.
Ungeeignete Verldngerungs-
kabel konnen gefahrlich sein.
Wenn ein Verlangerungskao-
bel verwendet wird, muss

es fir den Aufeneinsatz ge-
eignet sein, und die Verbin-
dunqhmuss trocken sein und
oberhalb des Bodens liegen.
Es ist empfohlen, hierzu eine
Kabeltrommel zu verwenden,
die die Steckdose mindestens
40 mm Uber dem Boden halt.
Uberprifen Sie das Kabel
auf Schaden.

Ziehen Sie vor allen Arbeiten
am Gerdt, in Arbeitspausen
und bei Nichtgebrauch den
Netzstecker aus der Steckdose.
Netzanschlussleitungen
dirfen keinen geringeren
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Querschnitt besitzen als
2 x 2,5 mm2,

e Tragen Sie zum Schutz ge-
gen elekirischen Schlagfes-
fes Schuhwerk.

® Betreiben Sie zum Schutz ge-
%en elektrischen Schlag das

erat ausschlieBlich in auf-
rechter, stehender Position.

e Den Netztrennschalter immer
ausschalten, wenn die Ma-
schine unbeaufsichtigt gelas-
sen wird.

Inbetriebnahme

GemaB giltiger Vorschriften darf
der Hochdruckreiniger nie ohne
Systemtrenner am Trinkwasser-
netz betrieben werden. Es ist ein
geeigneter Systemtrenner gemaf3
EN 12729 Typ BA zu verwenden.

Wasser, das durch einen Systemtrenner ge-
flossen ist, wird als nicht trinkbar eingestuft.
Ein Systemtrenner ist im Fachhandel
erhdalilich.

Ein Systemtrenner (Riickflussverhinderer)
verhindert den Riickfluss von Wasser und
Reinigungsmittel in die Trinkwasserleitung.

® Verwenden Sie einen handelsiblichen
1/2" Gartenschlauch mit mindestens
5m Lange fir den Wasserzulauf.

Eine Lange von 30m ist nicht zu
Uberschreiten.

¢ Benutzen Sie das Gerét an einem
Hauswasseranschluss mit wenigstens
450 |/h Farderleistung.

e Sie konnen das Gerat auch wasser-
leitungsunabhdngig (zum Beispiel
Regentonne) durch die infegrierte
Wasser-Ansaugfunktion benutzen. Diese
Funktion ist ausschlieBlich mit einem An-
saugschlauch mit Filterkorb zu Nutzen.

Avufstellen

. Ziehen Sie den Bigelgriff (2) bis auf

Anschlag nach oben.

. Stecken Sie den Hochdruckanschluss

Pistolenseite (29) in den Hochdruckan-
schluss (27) der Spritzpistole (14) ein.
Achten Sie darauf, dass der Schlauch
nicht durch den Bigelgriff (2) gefthrt
wird, um den Bigelgriff (2) nicht zu
behindern.

. SchlieBen Sie den Zuleitungsschlauch

an die Wasserversorgung an und las-
sen Sie Wasser am anderen Ende des
Zuleitungsschlauches blasenfrei austre-
ten, um den Zuleitungsschlauch zu ent-
liften. SchliefBen Sie den Wasserhahn.

. Verbinden Sie den Zuleitungsschlauch

mit Hilfe des Schnellanschlusses mit
Gartenschlauchadapter (22) mit der
Kupplung Wasseranschluss (12) und
dem Wasseranschluss (13) am Gerdt.

. Verbinden Sie durch Einstecken und Ein-

drehen (Bajonettverschluss) das Strahl-
rohr (3) mit der Spritzpistole (14).

Ist das Strahlrohr (3) montiert, verbin-
den Sie wahlweise die Standard-Vario-
Dise (25) oder die Turbo-Schmutzfrése
(26) durch Einstecken mit dem Strahl-
rohr (3). Die-Aufsditze rasten ein. Um
die Aufsdtze zu entfernen, driicken

Sie die seitliche Verriegelung (7) am
vorderen Ende des Strahlrohres (3) und
ziehen Sie den Aufsatz nach vorne ab.
Die rotierende Waschbirste (21) wird

" direkt mit der Spritzpistole (14) durch

Einstecken und Eindrehen verbunden
(Bajonettverschluss). Sie wird grund-
sétzlich ohne Druckausibung benutzt.
Die Reinigungsfunktion ergibt sich aus
der Rotationsbewegung und dem Was-
serfluss. Bei fehlendem Wasserfluss
rotiert die Waschbdrste nicht.

Durch Drehen der Disenspitze der
Standard-Vario-Dise (25) nach links

kénnen Sie die Breite des Strahls
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Offnen Sie den Wasserhahn vollsténdig.

senspitze nach rechts kdnnen Sie 2. Schalten Sie das Gerat am Ein-/Aus-
die Breite des Strahls verringern. schalter (8) ein. Schalten Sie das Gerat
immer erst dann ein, wenn Sie alle
Verwenden Sie den Bigelgriff (2) Wasserleitungen angeschlossen haben
E] nur in Verbindung mit den Radern und diese dicht sind.
(11) zum Rollen des Gerdates. Zum Der Motor schaltet sich ein, bis der
Anheben und Tragen des Gerdtes notwendige Druck aufgebaut ist. Nach
schieben Sie den Bigelgriff (2) auf Druckaufbau schaltet sich der Motor ab.
Anschlag in das Gerdt ein und ver- 3. Driicken Sie den Einschalthebel (19)
wenden Sie den Biigelgriff (2) als der Spritzpistole (14). Die Duse arbei-
Tragegriff. tet mit Druck und der Motor schaltet
sich wieder ein.
Netzanschluss Das Loslassen des Einschalthebels (19)
bewirkt ein Abschalten des Gerdtes. Der
Der von lhnen erworbene Hochdruckrei- Hochdruck im System bleibt erhalten.
niger ist bereits mit einem Netzstecker
versehen. Das Gerdt ist bestimmt fiir den ® Die Turbo-Schmutzfrése (26) ist mit
Anschluss an eine Schutzkontakisteckdose ihrem rotierenden Wasserstrahl beson-
mit RCD (Residual Current Device) ders zum Arbeiten mit geringem Was-
mit 230 V ~ 50 Hz. serverbrauch geeignet.
¢ Die Standard-Vario-Dise (25) eignet
Nehmen Sie das Gerdat erst nach sich mit ihrem Flachstrahl besonders fir
Beachtung aller vorhergehenden Flachenreinigungen.
Punkte in Betrieb. Durch Drehen der Dusenspitze nach
links erhdhen Sie die den Druck. Durch
1. Stellen Sie sicher, dass der Hochdruck- Drehen der Disenspitze nach rechts
reiniger am Ein-/Ausschalter (8) ausge- verringern Sie den Druck.
schaltet ist. * Die rotierende Waschbirste (21) wird
2. Stecken Sie den Netzstecker in die grundsatzlich ohne Druckausibung
Steckdose. benutzt. Die Reinigungsfunktion ergibt
sich aus der Rotationsbewegung und
Betrieb dem Wasserfluss. Bei fehlendem Was-
serfluss rotiert die Waschbirste nicht.
Beachten Sie die RiickstoBBkraft
des austretenden Wasser- Bei Undichtigkeiten im Was-
strahles. Sorgen Sie fir einen sersystem schalten Sie das
sicheren Stand und halten Sie Gerdt sofort am Ein-/Aus-
die Spritzpistole (14) gut fest. schalter (8) aus und trennen
Sie kénnen sonst sich oder an- Sie das Gerdt an der Netzan-
dere Personen verletzen. schlussleitung vom Netz.
Es besteht Gefahr durch elek-
Betreiben Sie das Gerdt nicht mit trischen Schlag! Beginnen Sie
geschlossenem Wasserhahn. Ein Tro- erneut mit dem Herstellen
ckenlauf fihrt zu einer Beschadigung der Wasseranschliisse (siehe
des Gerdtes. »Inbetriebnahme-Aufstellen”
ab Punkt 2.).
/11 PARKSIDE |
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Wenn sich noch Luft im Gerat
befindet, bitte wie folgt vorgehen:

Zuleitungsschlauch entliften:

1. Entfernen Sie den Schnellanschluss mit
Gartenschlauchadapter (22) an der
Kupplung Wasseranschluss (12) und
Sffnen Sie den Wasserhahn, bis Was-
ser blasenfrei austritt.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.
Verbinden Sie den Zuleitungsschlauch
mit Hilfe des Schnellanschlusses mit Gar-
tenschlauchadapter (22) mit der Kupp-
lung Wasseranschluss (12) am Gerdt.
4. Offnen Sie den Wasserhahn vollstandig.

w N

Gerdt entliften:

5. Schalten Sie das Gerét am Ein-/Aus-
schalter (8) ein, bis Druck aufgebaut ist.

6. Schalten Sie das Gerat am Ein-/Aus-
schalter (8) aus.

7. Dricken Sie den Einschalthebel (19)
der Spritzpistole (14), bis sich der
Druck abgebaut hat.

8. Wiederholen Sie den Vorgang 5. bis
7. bitte einige Male, bis sich keine Luft
mehr im Gerét befindet.

¢ Sie konnen den Einschalthebel
(19) der Spritzpistole (14) durch
Dricken des Verriegelungsknop-
fes (20) wahlweise verriegeln
oder entriegeln.
Durch das Verriegeln des Einschalt-
hebels verhindern Sie einen unbe-
absichtigten Start des Gerdtes.

Betrieb unterbrechen

e Lassen Sie den Einschalthebel (19) der
Spritzpistole (14) los.

e Schalten Sie bei langeren Arbeitspau-
sen den Ein-/Ausschalter (8) aus.

Sollte das Geréat umfallen,
schalten Sie das Gerat sofort
am Ein-/Ausschalter (8) aus
und trennen Sie das Gerat
an der Netzanschlussleitung
vom Netz. Es besteht Gefahr
durch elektrischen Schlag!
Bringen Sie erst jetzt das
Gerat wieder in aufrechte,
stehende Position. Warten Sie
zu lhrer eigenen Sicherheit
ca. funf Minuten, bis Sie den
elektrischen Anschluss wie-
der herstellen.

Betrieb beenden

1. Nach Arbeiten mit Reinigungsmitteln
das System mit klarem Wasser spilen,
indem Sie klares Wasser versprihen.

2. Lassen Sie den Einschalthebel (19) der
Spritzpistole (14) los.

3. Schalten Sie das Gerdt am Ein-/Aus-
schalter (8) aus. Ziehen Sie den Netz-
stecker.

4. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

5. Trennen Sie den Hochdruckreiniger
von der Wasserversorgung.

6. Dricken Sie den Einschalthebel (19)
der Spritzpistole (14), um den vorhan-
denen Druck im System abzubauen.

Verwendung von
Reinigungsmitteln

Dieses Gerdt wurde fir den Einsatz mit ei-
nem neutralen Reinigungsmittel auf der Basis
biologisch abbaubarer anionischer Tenside
entwickelt. Die Verwendung anderer Reini-
gungsmittel oder chemischer Substanzen
kann die Sicherheit des Gerdtes beeintrach-
tigen und zu Beschadigungen fiihren. Derar-
tige Schaden am Gerat unterliegen nicht der
Garantie. Sie kdnnen Reinigungsmittel Gber
unseren Online-Shop beziehen.
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Reinigungsmittel auffiillen/

entleeren:

e Zur Verwendung von Reinigungsmittel,
muss sich Reinigungsmittel im Reini-
gungsmittelbehdalter (24) befinden.

e Zum Entfernen des Reinigungsmittelbe-
halters (24) greifen Sie den Behdlter
seitlich und schieben ihn nach oben.
Jetzt kdnnen Sie den Reinigungsmittel-
behdlter aus seiner unteren und seitli-
chen Fihrung vom Hochdruckreiniger
wegnehmen. Entfernen Sie dabei an
der Offnung des Reinigungsmittelbe-
halters den Ansaugschlauch mit der
Verschlusskappe (23). Diese verbleiben
am Hochdruckreiniger.

® Um den Reinigungsmittelbehalter (24)
wieder einzusetzen, verfahren Sie in
umgekehrter Reihenfolge.

Arbeitshinweis fir die Standard-
Vario-Diise: Benutzen Sie die Standard-
Vario-Dise (25) im Niederdruckbetrieb
(komplett nach rechts gedreht) und

das Reinigungsmittel wird automatisch
angesaugt.

Je weiter Sie die Dise nach links drehen,
desto weniger Reinigungsmittel wird ange-
saugt. So wechseln Sie in den Hochdruck-
betrieb.

Arbeitshinweis fir die rotierende
Waschburste: Die rotierende
Waschbirste (21) arbeitet im
Niederdruckbetrieb, das Reinigungsmittel
wir automatisch angesaugt.

Ansaugen von Wasser

e Sie kdnnen das Gerét auch wasser-
leitungsunabhdngig (zum Beispiel
Regentonne) durch die integrierte
Wasser-Ansaugfunktion benutzen. Diese
Funktion ist ausschlieBlich mit einem An-
saugschlauch mit Filterkorb zu nutzen.

CBICDIE)

Das Gerdt selbst darf nicht in die
offene Wasserquelle eingetaucht
werden. Es besteht die Gefahr von
Personenschaden durch elektrischen
Schlag.

Saugen Sie kein Wasser aus natirli-
chen Ansammlungen an. Es besteht
die Gefahr der Verunreinigung

durch rickgespilte Reinigungsmittel.

1]

1. Befestigen Sie den Ansaugschlauch mit
Filterkorb mit der Kupplung Wasseran-
schluss (12) und dem Wasseranschluss
(13) am Gerat.

2. Stecken Sie das Ende mit dem Filterkorb
in die Wasseransammlung (zum Bei-
spiel Regentonne). Achten Sie auf einen
ausreichenden Wasservorrat und eine
sichere Wasserversorgung.

Ein Trockenlauf fishrt zu einer Bescha-
digung des Gerdtes.

3. Enffernen Sie das Strahlrohr (3) von der
Spritzpistole (14). Dricken Sie den Ein-
schalthebel (19) der Spritzpistole (14)
und schalten Sie erst dann das Gerat
ein.

4. Das Gerét beginnt Wasser anzusaugen
und die Luft kann entweichen.

5. Befindet sich keine Luft mehr im Gerat
kénnen Sie den Einschalthebel (19) der
Spritzpistole (14) loslassen. Sie kénnen
den Aufsatz lhrer Wahl mit der Spritz-
pistole (14) verbinden.

Das Gerdt sollte nicht hdher als die
Entnahmestelle stehen.
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Reinigung und Wartung

Ziehen Sie vor allen Arbeiten an
dem Gerdt den Netzstecker. Dazu
gehdrt auch das AnschlieBen an
die Wasserzufuhr oder der Versuch
Undichtigkeiten zu beseitigen.

Es besteht die Gefahr eines Strom-
schlages oder Verletzungsgefahr
durch bewegliche Teile.

oD

Spritzen Sie das Gerdat nicht
mit Wasser ab und reinigen
Sie es nicht unter flieBendem
Wasser. Es besteht Gefahr von
Stromschlag und das Gerét
kénnte beschadigt werden.

Halten Sie das Geréit stets sauber.
Verwenden Sie keine Reinigungs-
bzw. Lésungsmittel.

¢ Halten Sie die Liftungsschlitze sauber
und frei.

® Reinigen Sie das Gerdt mit einer weichen
Birste oder mit einem feuchten Tuch.

e Sollte die Standard-Vario-Duse (25)
verschmutzt oder verstopft sein, kon-
nen Sie mit der Disenreinigungsnadel
(30) den Fremdkarper in der Dise
entfernen. Spilen Sie die Standard-
Vario-Diise mit Wasser nach, um den
Fremdkorper zu beseitigen.

Wariung
Der Hochdruckreiniger ist wartungsfrei.

Lassen Sie Arbeiten, die nicht
in dieser Anleitung beschrie-
ben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfihren. Ver-
wenden Sie nur Originalteile.
Es besteht Verletzungsgefahr.

Lagerung

¢ Entleeren Sie den Hochdruckreiniger
vollstandig von Wasser.

Trennen Sie hierzu das Gerdt von der
Wasserversorgung. Schalten Sie den
Hochdruckreiniger am Ein-/Ausschalter
(8) fir maximal 1 Minute ein, bis kein
Wasser mehr an der Spritzpistole (14)
oder an den Aufsatzen (21/25/26)
austritt. Schalten Sie das Gerdt aus.

e lagern Sie alle Aufsétze (21/25/26)
stehend, mit der Anschlussseite nach un-
ten.

¢ Der Hochdruckreiniger und das Zubehér
werden von Frost zerstdrt, wenn sie nicht
vollstéindig von Wasser entleert sind.

e Bewahren Sie das Gerdt und das Zu-
behor in einem frostsicheren Raum auf.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
werfung zu.

E Elekirogerdte gehdren nicht in den
mm  Hausmill.

Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunststoff-
und Metallteile kénnen sortenrein getrennt
und so einer Wiederverwertung zugefihrt
werden. Fragen Sie hierzu unser Service-
Center.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Go-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerdit und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Mangel missen sofort nach dem Auspao-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

CBICDIE)

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z.B. Waschbiirstenborsten) oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen
(z.B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Fir eine sachgemafe
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
triebsanleitung aufgefihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Betriebs-
anleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemdfBer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fur alle Anfragen den
Kassenbon und die Identifikationsnum-
mer (IAN 346400_2004) als Nach-
weis fir den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen Uber die Abwicklung lhrer
Reklamation.
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e Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift ibersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu

vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur

die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand

nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder

sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten Zubehérteile ein
und sorgen Sie fir eine ausreichend
sichere Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der
Garantie unterliegen, gegen Berech-
nung von unserer Service-Niederlassung
durchfihren lassen. Sie erstellt lhnen gerne
einen Kostenvoranschlag.

Wir kdnnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerdt gerei-
nigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Unfrei - per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht - eingeschickte Ge-
rate werden nicht angenommen.

Die Entsorgung lhrer defekten eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

Service-Center
Service Deutschland
Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 346400 _2004

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 346400_2004

Service Schweiz

Tel.: 0842 665566

(0,08 CHF/Min.,

Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch

IAN 346400_2004

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kon-
taktieren Sie zunachst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co KG
Stockstéidter StraBe 20

63762 Grofostheim

Germany
www.grizzly-service.eu
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Ersatzteile / Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzly-service.eu

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das
Kontaktformular.
Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 56).

Pos. Bezeichnung Artikel-Nr.
T4 Spritzpistole........ooiuiiiiiiiii e 91105893
4 Hochdruckschlauch. ... 91104617
22 Schnellanschluss mit Gartenschlauchadapter ......................... 91097401
3 StAhIrORr o 91105892
21 Rotierende Waschbirste...........ccccoviiiiiiiiiiiiicic 91103750
31 Reinigungsmittel ........cooiiiiiiiiiiiiii e 30990010
12 Kupplung Wasseranschluss mit Siebeinsatz ............cccccooveiinen. 91105896
30  Dusenreinigungsnadel...........cooooiiiiiiiiiiii 91103736
24 Reinigungsmittelbehdlter, komplett.............ccoooiiiiiiiii 91105898
25 Standard-VarioDUse .........c.overiiiiiiiie e 91105895
26 Turbo-Schmutzfrase .........ooviiiiiiiii i, 91105894
/1/| PARKSIDE |

57



@ @D

Problem Magliche Ursache

Fehlerbehebung

Standard-Vario-Dise
(25) verschmutzt

Spulen Sie die Standard-Vario-Dise (25)

mit Wasser. Reinigen Sie bei Bedarf die
Disenbohrung mit einer Nadel (siehe Kapitel
Reinigung).

Starke Druck-

Entfernen Sie die Standard-Vario-Diise (25)
und stellen Sie sicher, dass der Wasser-

schwankungen Versiopfung der Stan- austritt an der Spritzpistole (14) ungehin-
dardduse (25) dert funktioniert. Das Gerdt arbeitet also
einwandfrei. Die Rotordiise (26) und die
rotierende Waschbirste (21) verstopfen ibli-
cherweise nicht.
::S—({:;ul:estchqlter (8] aus- Ein-/Ausschalterstellung iberprifen
Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie
Beschadi es vom Netz. Netzanschlussleitung auf Be-
Gerdat lauft eschadigte schadigung kontrollieren.
. Netzanschlussleitun gung
nicht 9 Gegebenenfalls Netzanschlussleitung von ei-

ner autorisierten Fachkraft ersetzen lassen.

Fehlerhafte Spannungs-
versorgung

Kontrollieren Sie die elekirische Anlage auf
Ubereinstimmung mit den Angaben auf dem
Typenschild

Lufteinschliisse im Hoch-

Gerdt hat kei- druckreiniger

Schalten Sie das Gerat mit Spritzpistole
und ohne Dise an, bis blasenfreies Wasser

Wasseranschluss (13)
undicht

nen Druck austritt
Leitungsdruckabfall Kontrollieren Sie die Wasserversorgung
Schalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie
Anschlisse nicht richtig  es vom Netz. SchlieBen Sie das Gerdt erneut
Undichtiakei montiert an die Wasserleitungen an (s. ,Inbetriebnah-
. ndichtigkeiten me—AufsteIIen”)
im Wasser- Schalten Sie das Gerdt dt Si
system chalten Sie das Gerdt aus und trennen Sie

es vom Netz. Wechseln Sie die Kupplung
Wasseranschluss (12) inkl. Dichtungsring
aus (s. ,Ersatzteile”)
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@D Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy

a PHD 170 B2 tipussorozaty
Magasnyomasu fisztitd
Sorozatszdm

000001 - 480000

évtdl kezdve a kévetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor érvényes
megfogalmazasban:

2014/30/EU » 2000/14/EC » 2006/42/EC » 2005/88/EC
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvdnyokat, valamint
nemzeti szabvdnyokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A2:2019 © EN 60335-2-79:2012
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015 ¢ EN 62233:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-11:2000 * EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/14/EC zajkibocsdtdsrél sz416 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 97 dB(A)

mért 94,3 dB(A)

Alkalmazott konformitdsértékels eljaras a lll / 2000/14/EC

Jelen megfeleldségi nyilatkozat kidllitasaért kizarélag a gyarté a felels:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i
( € Stockstadter Strafle 20 /;
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
01.10.2020 Dokumentéciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett targya 8sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. jonius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazésanak korldtozasarsl sz4l6 iranyelv eléirdsaival
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GD Prevod originalne izjave o
skladnosti CE

S tem potrjujemo,da
Visokotlaéni €istilec
serije PHD 170 B2

Serijska stevilka
000001 - 480000

ustreza veljavnim verzijam zadevnih smernic Evropske unije:

2014/30/EU * 2000/14/EC * 2006/42/EC * 2005/88/EC
2011/65/EU* « (EU) 2015/863

Za zagotavljanje skladnosti so bile navedene sledeée usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in dologila:

EN 60335-1:2012/A2:2019  EN 60335-2-79:2012
EN 55014-1:2017 ¢ EN 55014-2:2015  EN 62233:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-11:2000 ° EN IEC 63000:2018

Dodatno je potrjena skladnost smernice o emisijah hrupa 2000/14/EC:
Nivo zvoéne moci

garantiran: 97 dB(A)

izmerjen: 94,3 dB(A)

Naveden postopek ocenitve konformnosti ustrezen dodatku I/ 2000/14/EC

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG L e
c € Stockstcidter StraBe 20 ﬁ
63762 GroBostheim
Germany Christian Frank

01.10.2020 Poobla3éena oseba za dokumentacijo

* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe doloéenih nevarnih snovi v
elektriéni in elektronski opremi
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@ Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze
Vysokotlaky éistié
konstrukéni série PHD 170 B2

Poradové &islo

000001 - 480000

odpovidd ndsledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich pravé platném znéni:

2014/30/EU » 2000/14/EC » 2006/42/EC » 2005/88/EC
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouZity ndsledujici harmonizované normy, ndrodnf
normy a ustanoveni:

EN 60335-1:2012/A2:2019 * EN 60335-2-79:2012
EN 55014-1:2017 » EN 55014-2:2015 ¢ EN 62233:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-11:2000 ° EN IEC 63000:2018

Navic se v souhlase se smé&rnici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
droven akustického vykonu: zarugend: 97 dB(A)

mé&fend: 94,3 dB(A)

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku Ill / 2000/14/EC

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shod& nese vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG n T
c € Stockstéidter StraBe 20 /ﬁ

63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
01.10.2020 Osoba zplnomocnéné k sestaveni
dokumentace

* Vy3e popsany predmét prohl&3eni splfiuje predpisy smé&rnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. ¢ervna 2011 o omezeni pouZivdni nékterych nebezpeénych latek v
elekirickych a elektronickych zafizenich
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Original-EG-Konformitéitserkléirung

Hiermit bestétigen wir,dass der
Hochdruckreiniger

Baureihe PHD 170 B2
Seriennummern

000001 - 480000

folgenden einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giltigen Fassung entspricht:

2014/30/EU * 2000/14/EG * 2006/42/EG * 2005/88/EG
2011/65/EU* * (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A2:2019  EN 60335-2-79:2012
EN 55014-1:2017 ¢ EN 55014-2:2015  EN 62233:2008
EN IEC 61000-3-2:2019 ¢ EN 61000-3-11:2000 ° EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 97 dB(A);

Gemessen: 94,3 dB(A)

Angewendetes Konformitatsbewertungsverfahren entsprechend Anh. Ill / 2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG n T =
c € Stockstadter Strafle 20 /ﬁ
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
01.10.2020 Dokumentationsbevollméchtigter

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter gefchrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten

2020-09-28_rev02_jsae
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